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Unterrichtung

durch die deutsche Delegation in der Parlamentarischen Versammlung
des Europarates

Uiber die Tagung der Parlamentarischen Versammlung des Europarates
vom 25. bis 27. Januar 1988 in StraBburg

Wahrend des Dritten Teils ihrer 39. Sitzungsperiode erérterte die
Parlamentarische Versammlung des Europarates Berichte, behan-
delte die iiblichen geschaftsordnungsmaBigen Vorgange und fate
Beschliisse zu folgenden Themen:

Tatigkeitsbericht des Prasidiums und des Standigen Ausschus-
ses

Bericht des Ministerkomitees

Geschiftsordnung

— Abbruch der Sitzung. Richtlinie Nr. 435 (S. 5)
Hierzu sprach Abg. Dr. Ahrens (S. 4)

Sozialiragen und Gesundheit

— Nukleare Unfille
Empfehlung 1068 (S. 5), EntschlieBung 888 (S. 8),
Richtlinie Nr. 436 (S. 8)

Politische Fragen

— Politische Aspekte der Nord/Siid-Interdependenz (s. Entschlie-
Bung 889, S. 14)

— Ansprache des spanischen Koénigs Juan Carlos (S. 9)

— Ansprache des Staatsprasidenten von Senegal, Abdou Diouf
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Wirtschait und Entwicklung

— Nord/Siid-Interdependenz und -Solidaritdt in den Bereichen
Verschuldung, Handel, Beschaftigung und Entwicklungshilfe
EntschlieBung 889 (S. 14)

Hierzu sprachen die Abg. Prof. Dr. Holtz (S. 10, 13) und Frau
Luuk (S. 12) ~

Wissenschaft und Technologie

— Technologietransfer (s. EntschlieBung 889, S. 14)

Wanderbewegungen, Fliichtlings- und Bevﬁlkei'ungsfragen

— Bevolkerungsbewegungen in der Dritten Welt: ein globales
Problem (s. EntschlieBung 889, S. 14)

Umwelt, Raumordnung und Kommunalfragen

— Die Umwelt im Lichte der Nord/Stid-Interdependenz und -Soli-
daritat (s. EntschlieBung 889, S. 14)

Kultur und Erziehung

— Erziehung zur Entwicklungspolitik. Empfehlung 1069 (S. 18)

Hierzu sprachen die Abg. Frau Fischer (S. 15) und Dr. Miiller
(S. 17).

Landwirtschaft

- Eméhrungspolitik in Afrika und Entwicklungshilfe: Griinde fiir
ein Uberdenken fritherer Strategien

EntschlieBung 890 (S. 19)

— Das Fischereipotential in den Entwicklungslandern: die uner-
schlossene Ressource

Entsch]ieBung 891 (S. 21)

Die Reden der deutschen Mitglieder der Parlamentarischen Ver-
sammlung und die BeschluBtexte sind nachstehend abgedruckt.

Den turnusmaBigen Bericht des Ministerkomitees trug dessen
amtierender Vorsitzender, der luxemburgische AuBenminister
Jacques F. Poos, vor.

Als Gaste sprachen aulerdem zur Versammlung Koénig Juan Car-
los von Spanien sowie der Staatsprasident von Senegal, Abdou
Diouf.
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An den Verhandlungen der Versammlung nahm eine parlamenta-
rische Delegation aus Jugoslawien teil.

Die Versammlung beschlo — erstmals in ihrer Geschichte — ihre
Tagung vorzeitig abzubrechen. Dies geschah aus Protest gegen die
weiterhin fiir Angehorige einer Reihe von Mitgliedstaaten des
Europarates aufrechterhaltene Visapflicht in Frankreich, die 1986
als MaBnahme zur Bekdmpfung des Terrorismus eingefiihrt wor-
den war. AuBerdem wurde das Ministerkomitee aufgefordert, der
Abhaltung von Plenarsitzungen der Versammlung auBlerhalb
StraBburgs zuzustimmen, falls die franzésische Regierung nicht
auf die als unwirksam und den Prinzipien des Europarates wider-
sprechend bezeichnete MaBnahme verzichte. Die Ausschiisse wer-
den bis auf weiteres auBerhalb Frankreichs tagen. Der franzésische
Delegierte Caro wies darauf hin, daB sein Land seine urspriingliche
Entscheidung bereits teilweise modifiziert habe. Auch sehe er in
dem BeschluB eine Entscheidung gegen StraBburg als Sitzungsort
der Versammlung. Vereinzelt wurde geduBlert, der Abbruch der
eigenen Sitzung stelle keine sehr liberzeugende MaBnahme dar.

Schwerpunkt der Beratungen war die europdische Offentlichkeits-
kampagne tiber Nord/Siid-Interdependenz und -Solidaritat, die
1984 von der Parlamentarischen Versammlung des Europarates
initiiert worden war und von der Européischen Gemeinschaft so-
wie zahlreichen nichtstaatlichen Organisationen und Institutionen
unterstiitzt wird. Folgende acht Themenkreise wurden erdrtert:
Verschuldung, Handel, Beschdftigung und Entwicklungshilfe (Ent-
schlieBung 889, S. 14); Technologietransfer; Bevélkerungsbewe-
gungen in der Dritten Welt — ein globales Problem; politische
Aspekte; Umweltfragen; Erziehung zur Entwicklungspolitik (Emp-
fehlung 1069, S. 18); Erndhrungspolitik in Afrika und Entwick-
lungshilfe — Griinde fiir ein Uberdenken friiherer Strategien (Ent-
schlieBung 890, S. 19); Fischereipotential in den Entwicklungs-
lindern — die unerschlossene Ressource (EntschlieBung 891,
S. 21).

Der spanische Konig Juan Carlos ging in seiner Ansprache auf die
bedeutende Rolle ein, die der Europarat zur Férderung eines bes-
seren Verstandnisses der Nord-Siid-Problematik spielen kénne.

In einer audio-visuell ibermittelten Botschaft warnte der Staats-
prasident von Senegal, Abdou Diouf davor, die kulturellen Bezie-
hungen zwischen Europa und Afrika von den wirtschaftlichen
Schwierigkeiten iliberschatten zu lassen.

Bonn, den 26. Februar 1988

Gerhard Reddemann Dr. Karl Ahrens
Sprecher Stellvertretender Sprécher
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Montag, 25. Januar 1988

Tagesordnungspunkt:

Beendigung der Sitzung
(Drucksache 5841)

Dr. Ahrens (SPD): Herr Prasident! Meine sehr verehr-
ten Damen und Herren! Liebe Kolleginnen und Kolle-
gen! Unsere Versammlung sieht sich heute vor ein
schwieriges Problem gestellt. Es ist, soviel ich weiB,
das erste Mal, daB ein Parlament iiber die Frage zu
entscheiden hat, ob es seine Arbeit abbrechen soll
oder nicht, Wir tun das heute, um vor der Offentlich-
keit zu dokumentieren, daB unsere Versammlung die
Diskriminierung von Biirgerinnen und Biirgern aus
Mitgliedstaaten des Europarates nicht langer hinzu-
nehmen gewillt ist.

Ich mochte, Herr Prasident, einige Dinge klarstellen.
Niemand in diesem Hause ist gegen eine wirksame
Bekampfung des Terrorismus, im Gegenteil: Wir ha-
ben wiederholt unsere Regierungen und unsere Kol-
leginnen und Kollegen in den nationalen Parlamenten
aufgefordert, wirksame MaBinahmen gegen den inter-
nationalen Terrorismus zu treffen. Ich darf nur auf die
groBBe Zahl von Resolutionen und Deklarationen ver-
weisen, die diese Versammlung zu diesem Thema
gefafit hat.

Niemand auch, meine Damen und Herren, spricht der
franzosischen Regierung das Recht ab, die ihr geboten
erscheinenden MaBinahmen gegen den Terrorismus
zu ergreifen, im Gegenteil: Wir haben bei Besuchen in
Paris im September 1986 erlebt, wie die Menschen
dieser Stadt in den Warenh&usern und auf den Stra-
Ben Angst und Furcht hatten und wir haben erlebt
— jedenfalls ich habe es erlebt —, wie plotzlich die
Flucht aus dem Stockwerk eines Warenhauses ein-
setzte, nur weil dort eine offenbar herrenlose Tasche
stand.

Jede Regierung, selbstverstandlich auch die franzosi-
sche Regierung, muB in einer solchen Situation han-
deln; dariiber gibt es unter uns iiberhaupt keinen
Streit und keine Diskussion. Allerdings — und hier
fangt die Auseinandersetzung an — miussen sich auch
diese Mailnahmen wie die MaBnahmen jeder Regie-
rung unserer Mitgliedstaaten im Rahmen der Ver-
pflichtungen halten, die unsere Staaten untereinan-
der iibernommen haben. Keine Regierung darf Ma8-
nahmen ergreifen, die gegen den Geist unserer Orga-
nisation gerichtet sind.

Wenn wir heute zwei Beschliisse fassen, so tun wir das
somit nicht, weil wir uns gegen Frankreich wenden.
Wir tun es auch nicht — und das méchte ich sehr deut-
lich sagen —, weil sich die Versammlung etwa in die
inneren Angelegenheiten eines Mitgliedlandes oder
etwa in den beginnenden Wahlkampf in Frankreich
einmischen wollte. Die Abstimmung wird zeigen, daf
die Zustimmung zu dieser Deklaration quer durch alle
Fraktionen dieses Hauses geht.

Unser BeschluB heute verfolgt zwei Ziele. Das erste
betrifft den Weg, den uns das Statut des Europarates
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vorschreibt. Es legt namlich verbindlich fest, da88 die
Versammlung, nicht der Standige Ausschu8, nicht die
anderen Kommissionen und nicht das Prasidium hier
am Sitz des Europarates in Straburg tagt. Es gibt eine
Ausnahme davon nur dann, wenn die Versammlung
mit qualifizierter Mehrheit und wenn das Ministerko-
mitee einstimmig einen anderen Tagungsort billi-
gen.

Meine Damen und Herren, deshalb fordern wir in die-
sem Direktivenentwurf die Minister auf, gemafl den
Vorschriften unseres Statuts und unserer Geschiéfts-
ordnung Sitzungen auBerhalb von StraBburg zuzu-
stimmen. Ich bin ehrlich: ich verspreche mir von die-
ser Demarche bei den Ministern nicht gerade einen
schnellen praktischen Erfolg. Deshalb, glaube ich,
miissen wir heute noch etwas anderes tun. Wir miis-
sen als Versammlung an die Offentlichkeit gehen, um
unsere Gemeinschaft und Solidaritat mit den Vélkern
jener Staaten zu dokumentieren, die durch die franzo-
sischen Regelungen vom September 1986 diskrimi-
niert worden sind.

Ich sage: Diese Entscheidung richtet sich in keiner
Weise gegen Frankreich, und sie richtet sich — das
mochte ich ebenso deutlich sagen — in keiner Weise
gegen StraBiburg. Diese Versammlung, Herr Prasi-
dent, hat StraBburg niemals als Sitzungsort der Ver-
sammlung in Zweifel gezogen. Wir haben uns niemals
Bestrebungen etwa des Europaischen Parlaments an-
geschlossen, an anderen Orten als in StrafSburg zu
tagen. Deshalb sollte diese Entscheidung nicht mi3-
verstanden werden. Es ist keine Entscheidung, die
sich gegen die franzosische Politik und gegen die
Franzosen richtet, und sie richtet sich ebensowenig
gegen das Elsaf und gegen StraSburg.

Wir hétten, liebe Kolleginnen und Kollegen, unter die-
sen Umstanden zwei Moglichkeiten gehabt, die Auf-
merksamkeit der Offentlichkeit auf uns zu ziehen. Wir
hatten sagen kénnen: wir brechen hier und heute
unsere Sitzung ab.

Das hatte bedeutet, daB keines der Themen, die in
dieser Woche auf der Tagesordnung der Versamm-
lung stehen, hatte behandelt werden kénnen. Das
kann die Versammlung nicht tun. Morgen und iber-
morgen wird uns das Thema der Nord-Siid-Kam-
pagne beschéftigen, das diese Versammlung bei ihrer
Tagung in Lissabon vor einigen Jahren selbst in die
politische Diskussion gebracht hat. Wir kénnen es uns
einfach nicht leisten, dieses Thema der Nord-Siid-
Kampagne undebattiert und unerértert zu lassen. Es
ist ungleich schwerwiegender, ungleich tragischer als
dieser — ich wiirde sagen — europaische Familien-
streit, von dem wir jetzt sprechen. Deshalb kénnen wir
unsere Tatigkeit hier in dieser Woche nur nach der
Nord-Siid-Debatte einstellen.

Herr Prasident, wir haben uns zu diesem Beschluf
— und auch Sie haben das soeben ausgefiihrt — nicht
leichtfertig entschlossen. Auch die Gruppe, fiir die zu
sprechen ich die Ehre habe, hat sich die Entscheidung
nicht leichtgemacht. Aber wir meinen, daB dies die
einzige Mdglichkeit ist, nachdriicklich an die politi-
sche Offentlichkeit dieses Landes und an die Regie-
renden in Paris zu appellieren, ihre Auffassung zu
iiberpriifen, eine Uberpriifung, die iibrigens der fran-
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zosische Regierungschef bereits am 27. Januar 1987
— also fast vor einem Jahr — in Aussicht gestellt
hatte, als er uns hier in diesem Raum erklarte, das
Problem der Visa werde in wenigen Monaten gelost
werden.

Wir erinnern heute die franzésische Regierung an
diese Zusage, und wir moéchten mit unserem BeschluBl
auch Thnen, Herr Prasident, nachhaltig den Ricken
starken in Thren Bemithungen, eine Anderung der
franzoésischen Politik in dieser Frage zu erreichen. —
Schénen Dank.

Richtlinie Nr. 435 (1988)
betr. die Beendigung der Sitzung

Die Versammlung

1.

stellt fest, daB der am 14. September 1986 gefafite
BeschluB der franzésischen Behorden, eine Visa-
pflicht einzufiihren, die fir alle Auslander unter
Ausnahme der Staatsbiirger aus den Mitgliedstaa-
ten der Europaischen Gemeinschaften, der
Schweiz und Liechtensteins gelten soll, trotz wie-
derholter Aufforderung nur fir diejenigen Abge-
ordneten und Beamten aufgehoben wurde, die an
den Tagungen des Europarates teilnehmen;

ist der Ansicht, daB diese Einschrénkungen der
Freiziigigkeit fiir die Staatsbiirger mehrerer Mit-
gliedstaaten des Europarates diskriminierend und
verletzend sind, und mochte ihnen ihre Solidaritat
bekunden;

. stellt fest, daB die Zusagen in bezug auf die Aufhe-

bung dieser MaBnahmen trotz der Hoffnung, die
der franzoésische Ministerprasident wahrend der
Sitzung vom 27. Januar 1987 in seiner Antwort auf
eine mindliche Frage erweckt hatte, noch nicht
verwirklicht wurden;

. beauftragt das Prdsidium und ihren Prasidenten,

sich beim Ministerkomitee dafiir einzusetzen, daB
die Ordentlichen Sitzungen der Versammlung ge-
méabB Artikel 33 der Satzung auBlerhalb von StraB-
burg stattfinden kénnen;

beschlieBt als ein Zeichen der Solidaritdt und des
Protests, den Dritten Teil der 39. Sitzungsperiode
am Mittwoch, den 27. Januar 1988, im Anschlul an
die Debatte uber die Nord-Sid-Interdependenz
und -Solidaritdt zu beenden;

. beschlieBt, Absatz 2 ihrer Regelung tber die Sit-

zungen der Ausschisse und der Unterausschusse
auBerhalb von StraBburg oder Paris — auch in be-
zug auf die Sitzungen des Sténdigen Ausschusses
und des Prasidiums selbst — voriibergehend aufler
Kraft zu setzen;’)

beauftragt ihren Présidenten, sich weiterhin dafir
einzusetzen, daB die zugunsten der Schweiz und
Liechtensteins ergriffenen Mafnahmen auf die an-
deren Mitgliedstaaten des Europarates ausgedehnt
werden.

‘) Anm.: Absatz 2 schrankt die Moglichkeiten fir Sitzungen

auBerhalb von StraBburg und Paris stark ein.

Tagesordnungspunkt:

Tatigkeitsbericht des Prasidiums
und des Standigen Ausschusses

(Drucksache 5829)
Berichterstatter: Abg. Steiner (Osterreich)

Tagesordnungspunkt:

Nukleare Unfdlle
(Drucksachen 5764, 5788)
Berichterstatter: Abg. Frau Morf (Schweiz)

Empfehlung 1068 (1988)

betr. nukleare Unfille

Die Versammlung

1.

hat ein Jahr nach dem Unfall von Tschernobyl die
Lage erneut uiberpruft;

. beriicksichtigt die Arbeit der parlamentarischen

Anhoérung uber ,Nukleare Unfalle: Schutz der
Bevélkerung und ihrer Umwelt” (Paris, 8. bis
9. Januar 1987);

hat verschiedene nationale und internationale
MaBnahmen untersucht, vor allem die Initiativen
internationaler Organisationen, wie z.B. der
Internationalen Atomenergieorganisation, der
Weltgesundheitsorganisation, der Atomenergie-
agentur der Organisation fir wirtschaftliche Zu-
sammenarbeit und Entwicklung und der Europai-
schen Gemeinschaften;

verweist auf ihre bereits erfolgte Arbeit auf dem
Gebiet der Atomenergie und insbesondere ihre
Empfehlung 949 (1982) uber die Konzentration
von Industrieanlagen und Kernkraftwerken in
Grenzgebieten und ihre EntschlieBung 847 (1985)
iuber die Entsorgung von Atommull;

. stellt fest, daB der Unfall von Tschernobyl

i. durch das Zusammentreffen von a) einer Serie
menschlichen Versagens, und b) konstruk-
tionsbedingten Faktoren der RBMK-Reakto-
ren verursacht wurde;

ii. zu einer unkontrollierten Freisetzung radioak-
tiver Stoffe gefiihrt hat, die die Umwelt in vie-
len Landern stark verseucht haben;

iii. deutlich gemacht hat, daBl die europdischen
Lander, die einer Zusammenarbeit innerhalb
der _Européaischen Gemeinschaften und der
OECD positiv gegeniiberstehen, nicht im-
stande waren, in dieser Notlage eindeutig und
geschlossen zu handeln;

iv. folglich das Vertrauen der Offentlichkeitin die
Fahigkeit der nationalen Behorden, fir nu-
kieare Sicherheit und den Schutz der Bevoélke-
rung zu sorgen, geschwacht hat;

v. dazu gefithrt hat, daB Entscheidungen iiber
die Erhohung der Atomstromerzeugung in ei-
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

nigen Landern, jedoch nicht in der Sowjet-
union, aufgeschoben wurden;

. berticksichtigt die Notwendigkeit, strenge inter-

nationale Sicherheitsbestimmungen zur Verhin-
derung nuklearer Katastrophen auszuarbeiten
und dabei die héchsten technologischen MaB-
stdbe zugrundezulegen;

. ist sich bewuBt, daBl der Atomstrom heute mit Aus-

nahme weniger Lander eine Realitat in Europa ist
und daB in der gegenwaértigen Situation der stu-
fenweise Abbau der Erzeugung von Atomstrom in
Léandern, die wichtige Verpflichtungen eingegan-
gen sind, nicht einige Jahre, sondern mehrere
Jahrzehnte in Anspruch nehmen wiirde;

. stellt fest, daB trotz hdufiger Verwendung von

Kernenergie Miftrauen und Angst tief im Be-
wulltsein der Offentlichkeit verankert bleiben;

. stellt fest, daB3 diese Angst noch durch die Nicht-

verbreitung von Angaben iiber Atomanlagen und
die verwirrenden und bruchstiickhaften Informa-
tionen verstarkt wird, die im Ungliicksfall von den
Behérden an die Offentlichkeit weitergegeben
werden;

vertritt die Auffassung, daB ein Nuklearunfall
grenziberschreitende Dimensionen annehmen
und sich moglicherweise zu einem Desaster fir
einen ganzen Kontinent mit langfristigen Folgen
fiir Gesundheit und Umwelt ausweiten kann, die
in keinem Verhaltnis zu denen anderer Unfalle
und Katastrophen stehen;

sieht eine Gefahr darin, daB Atomanlagen und
Transporte oder Lagerungsstatten radioaktiver
Stoffe zur Zielscheibe des internationalen Terro-
rismus werden, dessen Aktionen an Gewalttatig-
keit zunehmen;

ist der Ansicht, daB diese Risiken im Falle Europas
durch die hohe Bevélkerungsdichte und die ge-
ringe Entfernung zwischen den einzelnen Gren-
zen verstarkt werden;

ist von der Notwendigkeit einer engeren europai-
schen Zusammenarbeit tberzeugt, die einer
strengeren parlamentarischen Kontrolle unter-
liegt, weil dadurch nicht nur wesentlich zur Ver-
hinderung von Notsituationen beigetragen, son-
dern auch den Behérden geholfen wird, sich im
Ernstfall richtig zu verhalten;

ist der Ansicht, daB die Sicherheit der Menschen
und der Schutz der Umwelt die wichtigsten Krite-
rien fur Entscheidungen und Regelungen auf na-
tionaler und européischer Ebene sein miissen;

ist der Ansicht, daB die Landwirtschaft nicht nur
der fir die Gesellschaft lebenswichtigste Bereich
ist, da der Fortbestand der Menschheit ohne Nah-
rungsmittel nicht méglich ist, sondern auch der
durch nukleare Katastrophen am starksten be-
drohte Bereich;

verweist auf die erheblichen Schaden, die der
Landwirtschaft in breiten Teilen Europas durch
den Unfall von Tschernobyl entstanden sind
— Viehzucht, Ackerbau, Lebensmittelverkauf

und internationaler Warenaustausch wurden be-
troffen — und beflirchtet, daB weitere Unféalle in
Zukunft noch schwerwiegendere Folgen haben
konnten;

17. ist sich bewuBt, daB die Rentierhaltung und die
SiiBwasserfischerei Nordskandinaviens in beson-
derem MabBe betroffen wurden, was eine Bedro-
hung der Identitat und des Uberlebens der lapp-
landischen Kultur bedeutet;

18. ist sich bewuBt, daB die UngewiBheit iiber das
volle AusmaB der Folgen von Tschernobyl weiter-
hin ein Anlaf zur Besorgnis bleibt und noch Jahre
lang auf der Landwirtschaft der betroffenen Lan-
der lasten wird, da die verschiedenen radioakti-
ven Stoffe in den Boden eindringen und von Pflan-
zen und Tieren absorbiert werden, was standige
Kontrollen von seiten der internationalen Ge-
meinschaft erforderlich macht;

19. stellt fest, daBl die Landwirte zwar durch die Re-
gierungen entschadigt wurden, daB jedoch keine
Garantien im Hinblick auf kiinftige Unfalle fest-
gelegt wurden und daB die geltenden Uberein-
kommen keinen Schadensersatz auf internationa-
ler Ebene, d. h. zwischen Regierungen, vorse-
hen;

20. stellt fest, daB noch eine groBe UngewiBheit iiber
die Langzeitfolgen der Strahlung sowie die Aus-
wirkungen geringer Strahlenwerte herrscht;

21. ist der Auffassung, daB die Kernenergie bis zum
Abschlul weiterfithrender Untersuchungen als
potentiell gefdhrlich anzusehen und grundsatz-
lich jede unnétige Strahlenbelastung zu vermei-
den ist;

22. empfiehlt dem Ministerkomitee, die Regierungen
der Mitgliedstaaten aufzufordern:

I. Im Hinblick auf die Sicherheit

a) Thre Zusammenarbeit innerhalb oder mit der
IAEQ, der Atomenergieagentur der OECD und
den Europaischen Gemeinschaften zu tuber-
prufen und zu verstarken;

b) bis zur Einfithrung internationaler oder euro-
paischer Vorschriften iiber Konstruktion, Si-
cherheit und Betrieb von Kernkraftwerken so-
wie uber die Rechte der Nachbarstaaten bei
Bauten in weniger als 100 km Entfernung ein
Moratorium iiber Neubauten einzuhalten;

c) diejenigen Kraftwerke zu schlieBen, die den
internationalen Vorschriften nicht entspre-
chen;

d

—

zu gewdhrleisten, daB eine internationale
Uberwachung und Aufsicht iiber die Einhal-
tung dieser Vorschriften erfolgt, daB die Kon-
trollberichte veroffentlicht und in allen Mit-
gliedstaaten der IAEO auf Wunsch eingesehen
werden kénnen;

e) Betriebskonzepte oder -anderungen vorzu-
schreiben, die die automatische Uberwachung
der Arbeit des Betriebspersonals vorsehen und
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f)

g)

h)

)

k

R

1)

11,

a)

b

~—

<)

sicherheitsgefahrdende
schlieBen;

Handlungen aus-

die Arbeitsbedingungen in Kernkraftwerken
und ihrer unmittelbaren Umgebung zu verbes-
sern. und die Ausbildungs- und Fortbildungs-
systeme zu uberprifen;

besonders darauf zu achten, da man fiir einen
bestimmten Zeitraum (von mindestens einem
Jahr) iiber Simulatoren fiir die Ausbildung des
Betriebspersonals verfiigt, bevor man einen
neuen Reaktor mit Brennelementen be-
schickt;

sich um ein aufgeschlosseneres Verhalten der
fiir die zivile Atomindustrie Verantwortlichen
zu bemiihen, indem man unter anderem darauf
besteht, daB die Wiederaufbereitung abge-
brannter Brennelemente ziviler Reaktoren in
anderen Bauten erfolgt als die Wiederaufberei-
tung zu militarischen Zwecken und das durch
zivile Verfahren erzeugte Plutonium nicht zu-
sammen mit Plutonium fiir das Militar gelagert
wird und die diesbeziiglichen Zahlen regelma-
Big veroffentlicht werden und schnell verfiig-
bar sind;

sicherzustellen, daB die Kernkraftwerke auch
weiterhin einer strengen Kontrolle durch Re-
gierung und Gesetzgebung unterliegen, damit
kommerzielle Interessen sich nicht tiber Si-
cherheitsbelange hinwegsetzen;

den Verkauf von nuklearen Technologien an
Lander, deren technische, medizinische und
administrative Moglichkeiten bei Ungliicksfal-
len gering sind, sehr vorsichtig anzugehen;

das Ubereinkommen ilber den physischen
Schutz von Kernmaterial, insbesondere von
Plutonium, vor Gefahren auf internationalen
Transportwegen zu ratifizieren, sofern sie dies
noch nicht getan haben;

die SicherheitsmaBnahmen zum Schutz vor
den Gefahren des internationalen Terrorismus
stdndig zu uberprifen;

Im Hinblick auf den Schutz der Bevélkerung
und der Umwelt

die Ubereinkommen der Internationalen
Atomenergieorganisation (IAEO) tuber die
frithzeitige Benachrichtigung und die Hilfelei-
stung bei nuklearen Unféillen oder radiologi-
schen Notfallen zu ratifizieren und die fir ihre
Anwendung erforderlichen Mittel bereitzustel-
len; .

diese Notifikationspflicht durch ein Zusatzpro-
tokoll zum Ubereinkommen der IAEO oder ein
neues Rechtsinstrument auch gegeniiber den
Nachbarldandern einzufithren;

ein Konsultationsverfahren mit den Nachbar-
staaten und der betroffenen Bevdlkerung ein-
zufihren, bevor man iiber den Bau von Kemn-
kraftwerken in Grenzgebieten entscheidet;

d)

€)

~—

g

h)

i)

)

k

~—

1)

volkerrechtliche Grundregeln fiir die Haftung
und Regelungen fir einen angemessenen
Schadensersatz zu treffen, der im Ungliicksfall
von der verantwortlichen Regierung zu leisten
ist;

vereinfachte Verfahren fir Strahlenmfessun-
gen zu vereinbaren, die fir die breite Offent-
lichkeit verstandlich sind;

die Grenzwerte fir Radionukleide in der Atmo-
sphare, im Boden, im Wasser und in Nahrungs-
mitteln zu harmonisieren und sachkundiges
Personal fiir deren Messung auszubilden;

MeB- und Kontrollsysteme fiir Radioaktivitat in
der Umwelt zu erstellen und einzusetzen, die
eine rasche Verbreitung dieser Informationen
ermoglichen, damit man sich im Notfall ein
zusammenhangendes und umfassendes Bild
iber die radioaktive Belastung machen
kann;

in Ubereinstimmung mit eventuell betroffenen
Nachbarlandern fiir alle Atomanlagen Not-
standsplane aufzustellen und zu verdffentli-
chen, in denen insbesondere die Evakuierung
und der Schutz der Bevélkerung sowie die
Ausbildung von Feuerwehr- und Sanitats-
mannschaften und die Durchfithrung von
Ubungseinsatzen fiir das betreffende Personal
vorgesehen sind;

sich iiber die Kriterien zu einigen, nach denen
die Behorden im Notfall eingreifen sollten, um
die Bevolkerung zu warnen und sie vor den
Folgen radioaktiver Kontaminierung und Ver-
seuchung zu schiitzen, und die Behdrden der
potentiell betroffenen Nachbarlander zu ver-
standigen;

die Hinzuziehung sachkundiger, unabhangi-
ger Gruppen einzufiihren, um das staatliche
Uberwachungssystem in seinen Bemithungen
um die Strahlenkontrolie zu unterstiitzen, und
ihre Zusammenarbeit mit den Behdrden im
Hinblick auf die Unterrichtung der Offentlich-
keit und die Durchfithrung von NotstandsmaB-
nahmen zu férdern;

in ihre Informationsprogramme, insbesondere
fur die gefahrdeten Gebiete, schriftliche Hin-
weise liber Schutzrdume, den Nahrungsmittel-
verbrauch und die Dekontaminierung durch
die Betroffenen selbst, etc. im Hinblick auf
mogliche Unfélle aufzunehmen und nach ei-
nem Unglick fiir zusétzliche Informationen zu
sorgen;

epidemiologische Untersuchungen anzuregen
und zu unterstiitzen, die sich mit der Feststel-
lung der Langzeitfolgen radioaktiver Stoffe in
Form von bosartigen oder erblich bedingten
Krankheiten befassen;

m) weiterfiihrende Untersuchungen iiber die Aus-

wirkungen der Strahlen auf den Menschen
und insbesondere uber strittige Fragen wie
z. B. Knochenmarkiibertragungen anzuregen
und zu unterstiitzen sowie die genauen Aufga-
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ben medizinischer und pharmazeutischer Be-
rufsgruppen bei Ungliicksfallen festzulegen;

n) die Strahlenbelastungswerte fiir Nahrungsmit-
tel zu harmonisieren und sich bei der Verhéan-
gung von Import- und Exportbeschrankungen
nicht von politischen oder kommerziellen Mo-
tivationen leiten zu lassen;

in den internationalen Gremien gemaB8 den be-
stehenden Ubereinkommen der IAEO darauf
zu drangen, daB nukleare Unfélle sofort be-
kanntgegeben werden, um den nationalen Be-
hérden und den Landwirten moglichst viel Zeit
zu geben zwischen dem Entweichen radioakti-
ver Strahlung und der Kontaminierung umlie-
gender und weiter entfernter Gebiete;

0

~—

p) auf nationaler und internationaler Ebene Kata-
strophenpléne fiir die Landwirtschaft zu erar-
beiten, z. B. fiir den Schutz des gefdhrdeten
Viehs und die Dekontaminierung von Nah-
rungsmitteln, vor allem von frischem Obst und
Gemiise;

q) auf eine internationale Harmonisierung hinzu-
wirken, — sei es im Rahmen der Atomenergie-
Agentur der OECD, der IAEO, der WHO oder
der FAO — in bezug auf Angaben iiber Ernte-
und Verarbeitungsmethoden und die Radioak-
tivitdt — einschlieBlich ihrer Auswirkungen
auf die Nahrungsmittelkette — sowie in bezug
auf strenge Grenzwerte fiir Nahrungsmittel;

T

—

der Verseuchung der Meere durch das Versen-
ken von radioaktiven Abféllen Einhalt zu ge-
bieten; )

III. " Im Hinblick auf die Zukunft der Energieerzeu-
gung unter Beriicksichtigung sozialer und ge-
sundheitlicher Konsequenzen

‘a

—

Forschungsprogramme, Anreize und Gesetze
auszuarbeiten, deren Ziel eine rationellere An-
wendung von energiesparenden Mafnahmen
ist;

b) die sozialen Kosten und Konsequenzen der
Kernenergie mit denen fossiler Brennstoffe
und erneuerbarer Energiequellen zu verglei-
chen;

c) die Beteiligung von Industrie und Wissenschaft
an Solarenergie-Projekten im Rahmen der Pro-
gramme der europaischen Zusammenarbeit,
wie z. B. EUREKA, zu férdern, um Arbeits-
platze und Neuerungen zugunsten kleiner und
mittlerer Unternehmen zu schaffen.

EntschlieBung 888 (1988)
betr. nukleare Unfille

Die Versammlung

1. beriicksichtigt ihre Empfehlung 1068 (1988) tber
nukleare Unfalle sowie den Bericht und die Stel-
lungnahmen ihrer zustandigen Ausschiisse zu die-
sem Thema (Dok. 5764, 5751, 5805 und 5769);

2. unterstreicht erneut die grenziiberschreitende Di-
mension der nuklearen Unfille;

3. ist daher der Ansicht, daB eine enge Zusammenar-
beit zwischen allen européischen Landern in Ost
und West fiir die Sicherheit und das Wohlergehen
ihrer Bevélkerung von hoéchster Wichtigkeit ist;

4. ist ermutigt durch die Tatsache, daB die Sowjet-
union und einige andere osteuropdische Lander
angefangen haben, offenere Beziehungen zu ande-
ren Landern zu entwickeln;

5. fordert die Regierungen der Sowjetunion, der an-
deren osteuropdischen und allgemein aller Lander,
die Kernenergie verwenden, auf

a) bis zur Einfilhrung internationaler oder europai-
scher Konstruktions-, Sicherheits- und Betriebs-
vorschriften ein Moratorium iber den Bau von
Neuanlagen einzuhalten;

b) Sicherheits- und Betriebsvorschriften zu verein-
baren, denen alle neuen Reaktoren entsprechen
und an die alle alten Reaktoren so schnell wie
moglich angepalit werden sollten;

¢) sich verstarkt an der Arbeit der Internationalen
Atomenergieorganisation, vor allem im Bereich
der internationalen Inspektionen und Uberwa-
chung von Kernkraftwerken, zu beteiligen;

d) die Ubereinkommen der Internationalen Atom-
energieorganisation iiber die friihzeitige Be-
nachrichtigung und die Hilfeleistung bei nu-
klearen Unféllen oder radiologischen Notféllen
zu ratifizieren sowie die fiir ihre Anwendung
erforderlichen Mittel bereitzustellen;

e

~—

vor dem Bau von Atomanlagen in Grenzgebie-
ten Konsultationen mit den Nachbarlandern
vorzusehen;

f) sich verstarkt an der Arbeit der Weltgesund-
heitsorganisation in bezug auf die Auswirkun-
gen der Radioaktivitat auf den Menschen zu
beteiligen und den Austausch wissenschaftli-
cher Informationen sowie die Durchfiihrung epi-
demiologischer Untersuchungen zu unterstiit-
zen.

‘Richtlinie Nr. 436
betr. die rechtlichen Aspekte nuklearer Unifille

Die Versammlung

1. verweist auf den von ihrem Ausschus fiir Sozialord-
nung und Gesundheit vorgelegten Bericht iiber nu-
kleare Unfalle (Dok. 5764);

2. ist der Ansicht, daB es niitzlich sein kann, den
rechtlichen Aspekten nuklearer Unfélle besondere
Aufmerksamkeit zu widmen, wie z. B. Schadenser-
satzleistungen an die Opfer, Versicherungspflich-
ten, zustandige Gerichtsbarkeit und anwendbare
Gesetze sowie bestehende internationale Vertrage
und nationale Gesetzgebung;

3. weist ihren Rechtsausschuf8 an, die rechtlichen
Aspekte nuklearer und anderer Unfélle, die der



Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode

Drucksache 11/2013

Menschheit und der Umwelt Schaden zufiigen, zu
untersuchen und der Versammlung, sofern erfor-
derlich, dariiber Bericht zu erstatten.

Dienstag, 26. Januar 1988
und
Mittwoch, 27. Januar 1988

Tagesordnungspunkt:

Bericht des Ministerkomitees
(Drucksachen 5839, 5842)

vorgelegt vom amtierenden Vorsitzenden, Aulenmi-
nister Jacques F. Poos (Luxemburg)

Tagesordnungspunkt:

Die Beteiligung der Versammlung an der
europdischen Offentlichkeitskampagne zur
Nord/Siid-Interdependenz und -Solidaritat

1. Nord/Siid-Interdependenz und -Solidaritat
in den Bereichen Verschuldung, Handel,
Beschiitigung und Entwicklungshilfe

(Drucksache 5826)

Berichterstatter: Abg. Aarts (Niederlande) und
Prof. Dr. Holtz (Bundesrepublik Deutschland)

Ansprache des spanischen Kénigs Juan Carlos

Kénig Juan Carlos: Sehr geehrter Herr Président,
meine Damen und Herren Abgeordneten! An erster
Stelle mochte ich dem Europdischen Komitee fir die
Nord-Sid-Kampagne daflir danken, dafl es mir die
Ehrenprasidentschaft fiir diese Kampagne Ubertragen
hat. Ebenso gilt mein Dank dem Présidenten dieser
Versammlung, der mir die Gelegenheit gegeben hat,
erneut vor diese Versammlung zu treten und diese
kurze Ansprache iber ein Thema von so grofier Be-
deutung und Tragweite zu halten, wie das heute der
Fall ist.

Bei der Eroffnungsfeier dieser Kampagne im Novem-
ber letzten Jahres in Madrid habe ich den grundle-
genden europdischen Charakter der Ideale betont,
von denen diese Initiative geleitet wird, die vom Euro-
parat, einer Organisation, die die demokratischen
Leitsatze fiir das politische Leben unserer Lander auf
hochster Ebene verkorpert, ins Leben gerufen
wurde.

Man kénnte wohl kaum einen geeigneteren Rahmen
finden, um die Bedeutung der heute beginnenden
Kampagne herauszustellen. Der Europarat ist das Er-
gebnis eines langen Anndherungsprozesses von Na-
tionen, zwischen denen in der Vergangenheit oft Kon-
flikte ausgetragen wurden, und die heute beim Auf-
bau einer gemeinsamen Zukunft zusammenarbei-
ten.

Hier treten die gewahlten Vertreter der Biirger Euro-
pas zusammen, deren Vorbilder fiir ein Leben in der
Gemeinschaft Organisationsformen sind, die auf so-
zialer Solidaritat, der Gewéhrleistung der Glaubens-
freiheit und der Rechte des einzelnen sowie der demo-
kratischen Legitimitdt des Staates beruhen.

Durch die Férderung dieser Kampagne iiber Nord-
Siid-Interdependenz und -Solidaritdt bekraftigt der
Europarat erneut den universellen Charakter dieser
edlen Ziele in der Uberzeugung, daB die schwerwie-
genden Probleme, die wir in Zukunft bewaltigen miis-
sen, bereits diese Dimension erreicht haben und jeder
Versuch, eine Lo6sung im Alleingang zu erreichen, von
den kommenden Generationen verurteilt werden
wird.

Im Laufe der letzten Jahrzehnte waren die Probleme
der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung ein
AnlaB zu zunehmender Besorgnis in den verschieden-
sten Bereichen, was zu unterschiedlichen Initiativen
von Institutionen und Personen fiihrte, die ihre Mittel
und ihre Erfahrung in den Dienst dieser Ziele gestellt
haben. In diesem Zusammenhang moéchte ich an die
von den Vereinten Nationen und ihren Sonderorgani-
sationen zu Beginn der sogenannten ,Ersten Dekade
fir Entwicklung” dbernommene Aufgabe erinnern
und auch an die immer wichtigere Rolle der interna-
tionalen Finanzinstitutionen und die in den letzten
Jahren erfolgte Verbreitung privater Einrichtungen
und Organisationen, die tagtaglich wertvolle Arbeit
verrichten und ein Beispiel fiir Solidaritat und Einsatz-
bereitschaft sind.

Dessen ungeachtet, und obwohl die Offentlichkeit
sich zunehmend mit Entwicklungsproblemen befaBt,
haben sich die Lebensbedingungen fiir die meisten
Volker dieser Erde nicht verbessert, sondern in eini-
gen Regionen sogar noch verschlechtert. Zu den hier-
aus entstehenden gefahrlichen Konsequenzen treten
neue Faktoren im internationalen Wirtschaftsbereich
auf, was zu einer Situation gefihrt hat, in der die
Schwierigkeiten leicht zu einem Dauerzustand wer-
den und immer wieder neue dazutreten.

In den letzten Jahren hat sich die kritische Lage des
afrikanischen Kontinents durch Naturkatastrophen
und wirtschaftliche Schwierigkeiten weiter ver-
schlechtert. Die Auslandsverschuldung, von der La-
teinamerika in ganz besonderem MaSe betroffen ist,
schrankt die Entwicklungsaussichten von Landern
mittleren Einkommens ein, deren politische und so-
ziale Stabilitat staindig bedroht ist. Hinzu kommt ein
erheblicher Preisriickgang fiir die meisten Rohstoffe,
deren Export die wichtigste Devisenquelle dieser Lan-
der darstellt.

Als die Brandt-Kommission vor acht Jahren ihrem Be-
richt den Titel ,Ein Programm fir das Uberleben”
gab, unterstrich sie dadurch ohne Zweifel eine Reali-
tat, die wichtigster Ausgangspunkt dieser Kampagne
ist: die Wechselwirkung zwischen den verschiedenen
Prozessen und Problemen, von denen alle Lander der
Welt ungeachtet ihres wirtschaftlichen und gesell-
schaftlichen Entwicklungsstands betroffen sind.

Deshalb besteht das Hauptziel der Kampagne darin,
die Aufmerksamkeit der Europder auf das Konzept
der Interdependenz zu richten: Keine Nation kann
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nach den Wurzeln und méglichen Losungen ihrer Pro-
bleme suchen, wenn sie sich nur auf ihre eigene Situa-
tion und ihre eigene Geschichte beschrankt. Alle Vol-
ker und alle Menschen haben eine gemeinsame Ver-
gangenheit, eine gemeinsame Gegenwart und eine
gemeinsame Zukunft.

In der Tat geht der Erfolg oder der MiBerfolg des
Kampfes, den jeder von uns zur Uberwindung seiner
eigenen Schwierigkeiten fithrt, iber die Grenzen der

Eigenverantwortung hinaus und kann sich letzten En-

des als weiterer Ansporn oder zuséatzliches Hindernis
fur die Bemiihungen der anderen erweisen. Nur so
1aBt sich das Scheitern derjenigen Nationen erkléren,
die ihre eigenen Traume auf Kosten anderer Nationen
oder unabhéngig von ihnen verwirklichen wollten.

Mit der am heutigen Tage beginnenden Kampagne
leitet der Europarat in Zusammenarbeit mit der Euro-
péischen Gemeinschaft wichtige Bemithungen ein.
Die Rolle, die dieser Versammlung und ihren Mitglie-
dern dabei zukommt, ist von besonderer Bedeutung.
Die gewahlten Vertreter der europaischen Birger
sind ohne jeden Zweifel das wichtigste Gremium fur
die Weitergabe sozialer Anliegen an diejenigen Stel-
len, die fur die Verabschiedung und die Durchfithrung
politischer und wirtschaftlicher Entscheidungen ver-
antwortlich sind.

Ziel dieser Kampagne ist es — fernab von gleichgtilti-
gen oder fatalistischen Einstellungen — in den mei-
sten Européern die Hoffnung auf eine bessere Zukunft
wachzuhalten, in der sich Solidaritat und der Geist der
Zusammenarbeit gegen Selbstsucht und Kurzsichtig-
keit durchsetzen.

Herr Prasident,

mit der Durchfilhrung dieser Kampagne leisten die
europdischen Institutionen einen wichtigen Beitrag zu
diesem langen ProzeB, weil sie ihre Anstrengungen
auf die Sensibilisierung der o6ffentlichen Meinung
richten. Allein die Rolle, die diese Versammlung dabei
spielt, gibt zu der Vermutung Anla8}, daB der Kam-
pagne ohne jeden Zweifel eine positive Aufnahme
und die Unterstiitzung von seiten der Blrger, der Re-
gierungen und der Institutionen Europas zuteil wer-
den wird.

Bedeutende Personlichkeiten aus dem politischen
und kulturellen Leben der verschiedenen Lander ha-
ben diese Kampagne in groBziigiger Weise unter-
stutzt, indem sie die Schirmherrschaft iibernommen
haben.

Im Rahmen dieses Forums und im Namen aller Betei-
ligten mochte ich meinen Appell an die Behérden, die
privaten Organisationen und die Offentlichkeit wie-
derholen, dieser Kampagne ihre Unterstiitzung zuteil
werden zu lassen und dadurch zum Erfolg dieser
wichtigen Initiative beizutragen.

Wenn wir Européer uns mit Hilfe dieser Kampagne
der Interdependenz bewuBt werden, die unsere Welt
gepragt hat, werden wir der Solidaritat auf individu-
eller und gemeinschaftlicher Basis neue Tore 6ffnen
und so die Grundlagen fir eine freiere und gerechtere
Welt schaffen.

10

Prof. Dr. Holtz (SPD): Herr Prasident! Liebe Kollegin-
nen und Kollegen! Meine sehr geehrten Damen und
Herren! Hunger tut weh, eine zu hohe Verschuldung
behindert Entwicklung, Folter verursacht Schmerzen
und zerstort die Freiheit des Menschen, Krieg totet.
Besonders auf der siidlichen Halfte unseres Planeten
gibt es viele Menschen und auch viele Kinder, die an
Hunger und Unterentwicklung leiden, die durch Un-
terdrickung und Krieg sterben. Denen, die auf der
nordlichen Halfte in den hochentwickelten Industrie-
landern leben, geht es da viel besser, aber dennoch
sind auch sie bedroht von Umweltzerstorung, von Ar-
beitslosigkeit, von Unfrieden, dessen eine wichtige
Wurzel in den oft ungerechten Beziehungen zwischen
den benachteiligten Entwicklungsldndern und den
Industrielandern liegt.

«Wer den Krieg achten will*, schrieb Willy Brandt zu
Recht, ,muB} auch das Massenelend bannen."

Meines Erachtens gibt es mindestens vier Bomben,
die den Nord-Sud-Ausgleich bedrohen bzw. die schon
explodiert sind, namlich die Armutsbombe, die Ver-
schuldungsbombe, die Oko-Bombe und wohl auch die
Bevolkerungsbombe. All diese Bomben miissen be-
seitigt werden.

Ost und West proben den Einstieg in die Abristung, in
die militarische Entspannung. Nord und Sud miissen
jetzt auf wirtschaftliche und soziale Entspannung set-
zen.

Der Bericht von Harry Aarts und mir macht deutlich:
die Menschen im Siiden sind in ihren Lebenschancen
stark abhangig vom Norden. Dem Norden ist noch
nicht ausreichend bewubBt, daB sein Schicksal auf das
engste mit dem des Siidens verbunden ist. Und ich
fiige hinzu: wir erleben eine bislang noch nicht ge-
kannte Internationalisierung der ,condition hu-
maine”. Voltaire nannte einmal diesen unseren Plane-
ten ein Dreckspritzerchen, ,un bout de terre”. Vielen
ist nicht klar, daB dieses Dreckspritzerchen Erde ent-
weder eine gemeinsame Zukunft hat oder gar
keine.

Deshalb fithrt der Europarat eine Nord-Sud-Kam-
pagne durch und stellt sie unter das Leitwort ,Nord-
Sud — eine Zukunft, eine gemeinsame Aufgabe”.

Mit grofer Genugtuung und Freude sehen wir, die
beiden Berichterstatter, nein, sehen wir alle, daB
heute offiziell die europdische Offentlichkeitskam-
pagne iiber Nord-Siid-Interdependenz und -Solida-
ritit eroffnet wird. Herzlichen Dank an alle, die daran
mitgewirkt haben und diese Kampagne in den nach-
sten sechs Monaten zu einem Erfolg bringen wol-
len.

Auf Anregung der Parlamentarischen Versammlung
hat der Europarat beschlossen, in Zusammenarbeit
mit der Europdischen Gemeinschaft und mit breiter
Unterstitzung der Nicht-Regierungsorganisationen
diese Kampagne durchzufiihren. Sie erhielt ihren An-
stoB durch die vom Europarat in Lissabon veranstal-
tete internationale Konferenz ,Nord-Sid: Europas
Rolle” vom April 1984. Sie ist hauptsachlich eine euro-
péische Kampagne und richtet sich an die européische
Offentlichkeit in den 21 Mitgliedstaaten des Europa-
rates. Sie wird von européischen und nationalen Insti-
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tutionen, Organisationen und auch Einzelpersonen
getragen. Eine vitale Rolle bei der Durchfithrung der
Kampagne spielen die Nicht-Regierungsorganisatio-
nen, die Medien, die Schulen, die Stadte und Gemein-
den, weil diese Kampagne vor allem eine Kampagne
.von unten” sein soll.

Der Prasident der Kampagne, der spanische Konig
Juan Carlos, sieht die Schaffung eines europaischen
BewuBtseins als vordringlich im Hinblick auf zwei
Grundtatsachen im Nord-Sid-Verhdltnis, die im
Kampagnentitel auch zum Ausdruck kommen, nam-
lich Interdependenz, ,eine stdndige menschliche
Sehnsucht und zugleich Realitdt in unserer Zeit", wie
der Konig sagte, und Solidaritat, ,eine unabdingbare
Pramisse fiir die Offnung auf eine bessere Zukunft”.

Die Kampagne soll unseres Erachtens vor allem einer
breiten Offentlichkeit in unseren Landern bewuBt ma-
chen, in welch hohem Mafe die Industrie- und Ent-
wicklungsldnder voneinander abhdangen und wie die
Nord-Siid-Beziehungen das tagliche Leben der Men-
schen mit beeinflussen. Die Kampagne soll die Bot-
schaft verbreiten, daf} Solidaritdt, ein fairer Nord-Sud-
Ausgleich und die Beseitigung ungerechter Struktu-
ren sowohl ein Gebot der Vernunft als auch eine mo-
ralische Verpflichtung sind. Sie soll dahin fiihren, da3
Europa seine Verantwortung in der Nord-Sud-Koope-
ration verstarkt wahrnimmt, dafl es neue politische
Initiativen ergreift und ,Entwicklung” als eine umfas-
sende, gemeinsame Aufgabe der Zukunftssicherung
versteht.

Ein bedeutender und sinnvoller Ausdruck der Solida-
ritat kann die — allerdings umzugestaltende — ent-
wicklungspolitische Zusammenarbeit sein. In der
.Lissaboner Erklarung zum Nord-Siid-Verhéltnis"
hatten wir ,zu einem Neubeginn im Nord-Sid-
Dialog” aufgerufen und ein neues Konzept von inter-
nationaler Hilfe und Entwicklung gefordert. Die inter-
nationale Hilfe soll sich auf die Forderung einer selbst-
bestimmten, sich selbst tragenden sozialen und 6ko-
nomischen Entwicklung konzentrieren. Sie soll daher
Nachdruck auf Programme legen, welche Gesund-
heit, Bildung und Ausbildung auf jeder Ebene -fo1-
dern, Beschaftigungsmdglichkeiten schaffen und die
landliche Entwicklung starken.

Die wichtige Rolle der Frauen im gesamten Entwick-
lungsproze wurde ausdriicklich anerkannt; sie soll
vorrangig gefordert werden. Ressourcensparende Le-
bensweisen und ressourcensparende Produktionsme-
thoden sollen gefordert werden.

Sieben groBe interdependente Problemkreise wurden
als Leitlinien fiir die Aktivitdten der Kampagne fest-
gelegt: Handel, Landwirtschaft, Umwelt, Verschul-
dung, Entwicklungshilfe, Arbeitsplatze und soziokul-
turelle Beziehungen, wobei es in der Hand der jewei-
ligen Organisationen liegt, weitere thematische
Schwerpunkte, z. B. Bevolkerung, hinzuzufiigen.

Wir beiden Berichterstatter haben uns auf die Themen
Handel, Beschaftigung, Verschuldung und Entwick-
lungshilfe beschrdankt. Andere Ausschiisse préasentie-
ren zu den tlibrigen Bereichen ihre Arbeitsergeb-
nisse.

Auf der Grundlage unseres Berichts legt der Wirt-
schafts- und Entwicklungsausschuf der Parlamentari-
schen Versammlung einen dementsprechenden Ent-
schlieBungsentwurf hier vor. Dabei gehen wir nicht zu
sehr ins Detail. Diese Arbeit soll ja gerade in den kom-
menden Monaten z. B. bei den Round-Table-Gespra-
chen zu den sieben Schwerpunktthemen geleistet
werden.

Die Resolution stellt u. a. fest: Im Nord-Siid-Verhalt-
nis gibt es krasse Gegensatze und dramatische Un-
gleichheiten. Um sie zu vermindern, tragen sowohl
die Regierungen des Nordens als auch des Siidens
Verantwortung bei der Umstrukturierung der natio-
nalen und internationalen Wirtschaftspolitiken. Es
geht darum, auf weltweiter Ebene Gerechtigkeit und
mehr Gleichheit in den Lebensbedingungen zu for-
dern.

Die politische Richtung kommt in den folgenden vier
Forderungen an die Mitgliedstaaten des Europarates
in der Resolution zum Ausdruck.

Erstens. Fiir die Entwicklungslander miissen mehr Fi-
nanzmittel, und zwar offentlich wie privat, zur Verfii-
gung gestellt werden. Im Bericht erklaren wir deut-
lich, daB es bei der Entwicklungshilfe nicht nur um die
quantitative Erh6hung, sondern auch um die qualita-
tive Verbesserung der Entwicklungszusammenarbeit
geht.

Zweitens. Die Mitgliedslander des Europarates miis-
sen geeignete Maflnahmen zur Erleichterung der
Schuldenlast der Dritten Welt einschliefilich der
Schuldenstreichung ergreifen.

Drittens. Ofinung der Markte fiir Importe aus Ent-
wicklungslandern, insbesondere durch den Abbau
protektionistischer MaBnahmen. Im Bericht weisen
wir z.B. auf die Bedeutung der jingsten GATT-
Runde, der sogenannten Uruguay-Runde, in diesem
Zusammenhang hin. Ebenso weisen wir auf eine Stu-
die des Internationalen Arbeitsamtes in Genf hin, die

‘deutlich macht, daB relativ wenige Arbeitsplatze im

Norden durch gestiegene Importe aus dem Siiden ver-
lorengegangen sind, daBl aber in neuester Zeit Ar-
beitspldtze im Norden durch die gesunkenen Exporte
in den Siiden verlorengehen, unter anderem wegen
der Schuldenexplosion besonders in den Schwellen-
landern der Dritten Welt.

Viertens. Die Mitgliedslander des Europarates sollen
einen konstruktiven, umfassenden und handlungs-
orientierten Dialog zwischen Industrie- und Entwick-
lungslandern fordern.

Liebe Kolleginnen und Kollegen, die Nord-Siud-Kam-
pagne bietet den Mitgliedslandern des Europarates
die Mdglichkeit, ihre Orientierungen gegeniiber den
Entwicklungslandern zu tiberpriifen und gegebenen-
falls zu revidieren, damit zukunftsgerichtete, solidari-
sche Losungen durchgesetzt werden kénnen.

Das Europa der 21 muB} an der Entwicklung der Drit-
ten Welt auch ein eminent politisches Interesse haben.
Europa hat viel zu verlieren in einer Welt, die lediglich
in zwei Blécke eingeteilt ist. Wir, d. h. die Parlamen-
tarier und Parlamentarierinnen der 21 demokrati-
schen Staaten des Europarates, wollen eine iiberle-
bensfahige, gerechtere und bessere Welt, in der alle
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Menschen frei von Hunger und Unterdriickung leben
kénnen.

Moge diese Kampagne zu einem besseren Nord-Sid-
Verstdndnis und zu einer besseren Zukunft fiir uns
alle beitragen. '

Besten Dank.

Frau Luuk (SPD): — Herr Président! Liebe Kollegin-
nen und Kollegen! Wenn wir diese Kampagne Nord-
Siid heute gestartet haben, dann, glaube ich, miissen
wir alle froh sein, daB wir den Weg in die Zukunft
wieder mit Zuversicht beschreiten wollen und daf3 wir
den Entwicklungspessimismus, der sich in den letzten
Jahren breit gemacht hat, iiberwinden kénnen. Wir
miissen uns auch vor Augen fithren, daB vor Fehlent-
wicklungen niemand sicher ist. -

Ich méchte noch einen Gedanken hier vortragen. Die
Zusammenarbeit ist nicht nur eine Frage der Solidari-
tat gegeniiber den armen Landern in dieser Welt.
Vielmehr kann aus der Option fiir die Armen, aus der
Begegnung mit ihnen, die uns dann auch selbst ver-
dndert, eine Perspektive fiir eine gemeinsame Zu-
kunft entstehen.

Ich moéchte darauf verweisen, daB die Menschen in .

der Dritten Welt ihre eigene Kraft entwickeln miissen
und daB sie sie auch entfalten kénnen. Wir sind uns
bewuBt, daB nicht wir sie entwickeln, sondern daB sie
sich entwickeln. Fremdhilfe, auf Dauer gestelit — das
wissen wir alle —, lahmt die Eigeninitiative. Wir diir-
fen Arme nicht als Patienten behandeln, die standig
an einem Tropf hangen und scheinbar nur so ilberle-
ben konnen. Sie miissen Subjekt jhrer eigenen Ge-
schichte werden. Das gilt auch und gerade fiir Frauen,
deren Rolle im ProzeBl der Entwicklung noch viel zu
wenig bedacht ist. Ich bin sehr froh, daB} viele meiner
Vorrednerinnen diesen Aspekt besonders betont ha-
ben, und moéchte das auch noch einmal tun.

Selbsthilfe als ein offener Lernprozef reicht weit iiber
rein 6konomische Entwicklungsziele hinaus. Nicht
technokratische Losungsmodelle zeigen den Weg aus
der Armut, sondern basisnahe MaBnahmen, die zu
Eigeninitiative einladen. Entsprechende Ansatze in
der Entwicklungspolitik sind zu begriiien und zu for-
dern. Fiir die Armen etwas zu tun, ist wichtig, aber mit
ihnen, mit den Menschen in der Dritten Welt, zu han-
deln, ist viel wichtiger. Dieses ist der Weg von der
Entwicklungshilfe zur Zusammenarbeit, zur Interak-
tion. '

Wir sind der Meinung — und der Bericht von unseren
Kollegen Holtz und Aarts hat das ja eindeutig ausge-
wiesen —, dafl der eigenstdandige Entwicklungsweg
der Dritten Welt nur dann méglich sein wird, wenn
eine neue Weltwirtschaftsordnung die vorherr-
schende, im Interesse der Kapitalverwertungsinteres-
sen liegende Verteilungsungerechtigkeit beseitigt.
Die Verschuldung der armen Lander muBl aufhoren,
eine neue Weltarbeitsteilung und Weltkulturordnung
miussen aufgebaut werden. Auch wenn das alles getan
werden muB, gilt es dennoch, nicht auf das Jahr 3000
zu warten. Wir miissen bereits heute handeln.

Es wdre Verantwbrtungslos, die Lander der Dritten
Welt sich selbst zu tiberlassen, denn sie kénnen auf
Grund ihrer Verflechtung in die internationale Oko-
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nomie und Kommunikation einen eigenen Weg iber-
haupt nicht gehen. Es gibt keine traditionellen unbe-
rithrten Gesellschaften mehr, die sich unbeeinflufit
von Kolonialismus und Neokolonialismus entwickeln
kénnen.

Das gilt auch und in besonderem MaSBe fiir Frauen. Ich
mochte behaupten: sie sind die letzte Kolonie. Daher
ist in ihrem Interesse Entwicklungszusammenarbeit
nétig. Auf der Weltirauenkonferenz haben die Frauen
unterstrichen, daB8 Entwicklungszusammenarbeit
auch von ihrer Seite gewollt wird.

Wichtig ist allerdings, daB die Entwicklungszusam- .
menarbeit an den Interessen und Bediirfnissen der
Menschen in der Dritten Welt, vor allem an den Inter-
essen der drmsten Menschen dort ausgerichtet ist.
Entwicklungszusammenarbeit darf nicht an den Ex-
port-, den Arbeitsplatz- und den Gewinninteressen
der Industrieldnder und der Unternehmer aus den In-
dustrielandern fest gemacht werden.

Das bedeutet eine neue Orientierung staatlicher und
nichtstaatlicher Entwicklungspolitik. Diese mul§ vor
allem auch Schlull machen mit der Diskriminierung
der Landwirtschaft, die dazu gefiihrt hat, dafi Hunger
in der Dritten Welt zugenommen hat und daf die Ver-
sorgungslage der Menschen in der Dritten Welt sich
nicht verbessert, sondern in den vergangenen 20 Jah-
ren verschlechtert hat. Die Entwicklungsdekaden ha-
ben nicht dazu gefiihrt, daB die armen Lander reicher
geworden sind, sondern sie haben dazu gefiihrt, da3
diereichen Léander nochreicher und die armen Lander
noch drmer geworden sind. Der Nord-Sid-Konflikt ist
in seiner Dimension nur grofler geworden.

Ich mo6chte unterstreichen, dall Frauen mehr als zwei
Drittel aller Arbeitsstunden leisten, aber nur ein Zehn-
tel des Welteinkommens erhalten und nur 1 Prozent
des Weltvermogens besitzen. Von drei Analphabeten
sind zwei Frauen. Jede Stunde stirbt eine Frau an
Schwangerschaft oder an der Geburt eines Kindes. 50
bis 70 Prozent der Frauen in der Dritten Welt haben
keinen Zugang zu medizinischer Hilfe. Frauen essen
als letzte. Dabei ist die Versorgung der Bevolkerung
zu 50 bis 80 Prozent von ihnen abhéngig. Die Zahl der
alleinerziehenden Frauen und derjenigen Frauen, die
fur &ltere und pflegebediirftige Familienangehorige
zu sorgen haben, ist in den letzten 20 Jahren standig
gestiegen. In einigen Landern hat sich die Zahl sogar
verdoppelt. In Lateinamerika sind zwischen 50 und
70 Prozent der Haushaltsvorstdnde weiblich, und
auch im siidlichen Afrika sind bereits 40 Prozent der
Haushaltsvorstande Frauen.

Im Entwicklungsproze8 ihrer Linder spielen Frauen
eine Schliisselrolle. Denn die Uberwindung des groB-
ten Problems der Dritten Welt, ndmlich Hunger und,
wie gerade angesprochen, Familienplanung, liegt in
den Hénden der Frauen. Frauen sind aber an den Ent-
scheidungen nicht beteiligt. Die Entwicklungspla-
nung, die wirtschaftlichen und politischen Entschei-
dungen der Lander in Afrika, Asien und Lateiname-
rika liegen tliberwiegend in den Hénden von Mén-
nern. Ohne Einbeziehung der vielen Familien- bzw.
Kleinstbetriebe des informellen Sektors ist eine Wei-
terbildung und Qualifizierung der Masse der armen
Frauen in der Dritten Welt nicht denkbar.
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Ich mochte noch einmal unterstreichen, daB ich es
sehr erfreulich finde, daB in der bisherigen Debatte
fast alle Frauen den besonderen Stellenwert auch der
Entwicklung von Frauen hervorgehoben haben, und
ich hoffe, daB dies auch in die Programme der einzel-
nen Mitgliedslénder einflieBen wird. Ich bin der Mei-
nung, daB dieser Auftakt zu dieser Nord-Sid-Kam-
pagne alle ermutigen wird, optimistisch in die Zukunft
zu blicken und die Schwierigkeiten zu iiberwinden,
vor denen wir in der Vergangenheit gestanden haben.
Ich hoffe auf eine sehr groBe Beteiligung an dieser
Kampagne und auf ein Resultat, das uns in die Lage
versetzt, an eine Losung dieser schwierigen sozialen
Frage unseres Zeitalters zu glauben.

SchluBwort des Berichterstatters:

Prof. Dr. Holtz (SPD): Herr Prasident!

Liebe Kolleginnen und Kollegen! Lassen Sie mich in
zehn Punkten eine Zusammenfassung versuchen.

Erstens. Alle Rednerinnen und Redner der unter-
schiedlichsten politischen Richtungen haben wah-
rend dieser Debatte das begriiit, was jetzt in den
nachsten sechs Monaten ablaufen soll, ndmlich diese
europiische Offentlichkeitskampagne tiiber Nord-
Siid-Interdependenz und -Solidaritét.

Zweitens. Die Schlisselworter Interdependenz und
Solidaritat wurden allgemein akzeptiert. Sie miissen
mit Leben erfillt werden. Sie miissen in einen neuen
Humanismus einmiinden, der von Europa ausgeht
und den gesamten Globus umspannt.

Einige Interventionen von heute morgen geben An-
laBl, deutlich zu sagen: Zu den Inhalten dieser Kam-
pagne mit diesen beiden Schliisselbegriffen, getragen
von dem demokratischen Europa der 21, gehort
selbstverstandlich die Ablehnung jeglichen Kolonia-
lismus oder Imperialismus, sei er z. B. wirtschaftlicher,
okologischer oder kultureller Art.

Drittens. Die Kampagne ist iiberfallig. Mehr oder we-
niger stark erleben die meisten Landerim Siiden, aber
auch die im Norden krisenhafte Entwicklungen. Diese
weltweite Krise kann nur in einer gemeinsamen An-
strengung tiberwunden werden.

Viertens. Bestatigt wurde, daB die auf europaischer
Ebene und in den einzelnen Landern gefithrte Kam-
pagne vor allem eine Kampagne sein soll, die das
breite 6ifentliche BewuBtsein fiir Nord-Siid-Fragen
sensibilisieren und die letztlich zu neuen politischen
Initiativen unserer Lander fihren soll, ausgehend von
der Erkenntnis, daB3 Solidaritat, ein fairer Nord-Sud-
Ausgleich und die Beseitigung ungerechter Struktu-
ren eine moralische Verpflichtung und zugleich ein
Gebot der Vernunft sind.

Finftens. Die Parlamentarische Versammlung hat den
sieben groBen interdependenten Problemkreisen der
Kampagne — Handel, Arbeitsplatze, Landwirtschaft,
Umwelt, Verschuldung, Entwicklungshilfe und sozio-
kulturelle Beziehungen — ein zusatzliches Thema
hinzugefiigt, namlich die Bevdlkerungsfragen. Von

mehreren wurde auBlerdem auf den Zusammenhang
zwischen Abriistung und Entwicklung hingewiesen.

Sechstens. Gerade an Hand der oben genannten The-
men muB die gegenseitige Abhdngigkeit und die Aus-
wirkung auf unser Alltagsleben in das offentliche Be-
wuBlitsein gehoben werden. Dabei weill man, daB die
gegenseitige Abhangigkeit von Nord und Siid nicht
eine gleichgewichtige ist, sondern da8 in.der Regel
die Entwicklungsldnder — es gibt auch Ausnah-
men — die schwéacheren Mitglieder der ,Schicksals-
gemeinschaft Erde” sind und daB es dramatische Un-
gerechtigkeiten, wie wir in unserem Bericht schrei-
ben, zu ihren Lasten gibt, die beseitigt werden miis-
sen. :

Die These, die wir heute morgen gehort haben, die
Reichen wiirden immer reicher, und die Armen wiir-
den immer drmer, muB durch eine neue Politik wider-
legt werden. Dazu gehort eine wirkliche Entscharfung
der Verschuldensbombe. Da miissen die Industrie-
staaten, die beteiligten Banken, aber auch die Lander
und Regierungen im Siiden selbst mehr tun als bisher.
AuBerdem: Handel zum gegenseitigen Vorteil, Abbau
der die Entwicklungsléander benachteiligenden Struk-
turen, eine hohere und qualitativ bessere Entwick-
lungszusammenarbeit.

Siebtens. Angesichts der Entwicklung in den Indu-
striestaaten warnte eine Reihe von Kollegen vor einer
simplen Ubertragung der in Europa entwickelten Mo-
delle auf die Dritte Welt. Betont wurde das Recht auf
eine eigene Entwicklung, basierend auf eigenen Kul-
turen und Identitaten. Entwicklung miisse heiBien: Be-
friedigung der Grundbediirfnisse — dabei sei, um die-
ses sicherzustellen, besonders die Rolle der Frauen zu
berticksichtigen. —, Freiheit von Not und Furcht; eine
tragfahige Entwicklung miisse auf eine 6konomische
Entwicklung setzen, die sozial und odkologisch ver-
traglich sei. Dabei seien die betroffenen Lénder
ebenso gefordert wie die internationale Gemein-
schaft.

Achtens. Die Botschaft der Kampagne ist richtig. Sie
lautet: Eine Zukunft — eine gemeinsame Aufgabe.
Viele haben in der Debatte das Leitmotiv des Kam-
pagne-Songs bestéatigt: Wir leben in einer Welt — one
world is enough.

Neuntens. Zur Glaubwirdigkeit gehort, da wir jene
Nord-Sid-Probleme, mit denen wir in unseren Lan-
dern direkt konfrontiert sind — zum Beispiel mit
Fliichtlingen aus der Dritten Welt —, im Sinne wirkli-
cher Solidaritat-16sen.

Zehntens. Die Hoffnungen, die wir jetzt mit dieser
Kampagne bei den benachteiligten Léndern des Sii-
dens wecken, dirfen nicht enttduscht werden. An-
dernfalls ware dies ein Fehlschlag, fiir den wir, die
Politikerinnen und Politiker der Mitgliedstaaten des
Europarates, ein geruttelt MaB an Mitverantwortung
hétten. Die Kampagne muf} also nicht nur zu einem
neuen Denken, zu einem neuen Bewufitsein in der
breiten Offentlichkeit fiihren, sondern auch zu einem
neuen Handeln. — Begeben wir uns an die Arbeit! —
Danke schon.
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EntschlieBung 889 (1988)

betr. Nord-Siid-Interdependenz und -Solidaritat

Die Versammlung,

1.

10.

14

nimmt Bezug auf die Berichte zur Nord/Siid-Inter-
dependenz und -Solidaritat ihres Ausschusses fir
Wirtschaft und Entwicklung (Dok. 5826), ihres Po-
litischen Ausschusses (Dok. 5830) und ihrer Aus-
schisse fiir Wissenschaft und Technologie
(Dok. 5837), fiir Umwelt, Raumordnung und Kom-
munalfragen (Dok. 5835) und fiir Wanderbewe-
gungen, Flichtlings- und Bevolkerungsfragen
(Dok. 5825);

stellt mit Anerkennung fest, daB der Europarat in
Zusammenarbeit mit der Europaischen Gemein-
schaft im Jahre 1988 die europaische Offentlich-
keitskampagne zur Nord/Siid-Interdependenz
und -Solidaritat veranstaltet;

. mifit dem Beitrag der Nicht-Regierungs-Organi-

sationen zu dieser Kampagne grofite Bedeutung
bei;

. begriiBt die auf europaischer und nationaler

Ebene geplanten Aktivitaten in Verbindung mit
der Kampagne;

. wiederholt ihre Aufforderung an die Regierungen

der Mitgliedstaaten des Europarates, die Veran-
staltung der Kampagne sowohl auf europdischer
als auch auf nationaler Ebene in ausreichender
Weise finanziell zu unterstiitzen;

. verweist auf die schwerwiegenden Probleme, de-
" nen sich der Siiden ebenso wie der Norden ge-

geniibersieht, die aus finanzieller und monetarer
Instabilitat, Arbeitslosigkeit, und protektionisti-
schem Druck entstanden sind;

. betont ebenfalls die schwerwiegenden Probleme,
die sich sowohl den Entwicklungslandern als

auch den entwickelten Landern durch die groBen
Bevélkerungsbewegungen im Siiden stellen und
die nicht nur durch das Bevolkerungswachstum,
sondern auch durch bewaffnete Konflikte, Biir-
gerkriege und Menschenrechtsverletzungen her-
vorgerufen werden;

. ist der Auffassung, daB die negativen Konsequen-

zen einer libermaBigen Schadigung der Umwelt
in Anbetracht der Interdependenz im Okologiesy-
stem der Erde von allen Nationen zu tragen
sind;

. vertritt die Ansicht, daB fir diese Probleme nur

dann dauerhafte Losungen gefunden werden
kénnen, wenn die enge Verbindung zwischen
wirtschaftlicher und sozialer Entwicklung, Um-
welt und anderen Problemen des Menschen, wie
z. B. Erndhrung, Bevdlkerung und Menschen-
rechte, hinreichend bertiicksichtigt wird;

betont, wie notwendig es ist, ein besseres Ver-
standnis fiir diese Wechselbeziehungen und die
komplexen, strukturellen Nord/Siid-Beziehungen
zu gewinnen, von denen die Europder und die
Bevoélkerung der Dritten Welt tagtaglich beriihrt
werden;

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

vertritt ebenfalls die Ansicht, daB die Haupt-
aspekte der Nord/Siid-Interdependenz — Han-
del, Landwirtschaft, natirliche Ressourcen und
Umwelt, Verschuldung, Entwicklungshilfe, Be-
schaftigung und sozio-kulturelle Beziehungen —
eine eingehendere Analyse erfordern, damit lang-
fristig Losungen erarbeitet und mehr Gleichheit in
den Lebensbedingungen sowie Gerechtigkeit auf
weltweiter Ebene geférdert werden konnen;

betont, daB sowohl die Regierungen des Nordens
als auch die des Stidens Verantwortung fiir Um-
strukturierung und Anpassung in nationalen und
internationalen Wirtschaftspolitiken tragen, mit
denen krasse Gegensatze und dramatische Un-
gleichheiten in den Nord/Siid-Beziehungen ver-
mindert werden konnen;

begriifit die im Konsens verabschiedete Schluf-
akte der VII. Konferenz der Vereinten Nationen
iiber Handel und Entwicklung (UNCTAD VII)
und fordert ihre Mitgliedstaaten auf, im Einklang
mit dieser Akte ihre Anstrengungen zu verstar-
ken, um die Strome 6ffentlicher und privater Res-
sourcen in die Entwicklungsléander zu vergroBern,
ihre Markte fiir Importe aus den Entwicklungslan-
dern zu 6ffnen, insbesondere durch den Abbau
protektionistischer Maflnahmen, und geeignete
MaBnahmen zu ergreifen, um die Schuldenlast zu
erleichtern, einschlieBlich der Schuldenstrei-
chung, und den konstruktiven, umfassenden und
handlungsorientierten Dialog zwischen Entwick-
lungs- und Industrieldndern zu férdern;

fordert die Industrielander und die Entwicklungs-
lander auf, sich liber eine langfristige Umweltpla-
nung in bezug auf erneuerbare und nicht erneu-
erbare Ressourcen abzustimmen und den Schutz
der Umwelt sicherzustellen;

fordert die Industrielénder und die Entwicklungs-
hilfeorganisationen auf, allen Hilfsprogrammen
eine Untersuchung iiber deren Auswirkungen auf
die Umwelt vorauszuschicken;

nimmt mit Anerkennung die Bemilhungen zur
Kenntnis, die von seiten des Fonds der Vereinten
Nationen fiir Bevolkerungsfragen zur Formulie-
rung geeigneter Bevolkerungspolitiken, ein-
schlieBlich der Familienplanung, und von seiten
des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen
fiir Flichtlinge zugunsten der Fliichtlinge erfolgt
sind;

fordert die Parlamente der Mitgliedstaaten des
Europarates auf, der Kampagne tiber Nord/Sud-
Interdependenz und -Solidaritat durch die Veran-
staltung einer Debatte oder durch dhnliche MaB-
nahmen besondere Aufmerksamkeit zu schen-
ken;

erinnert an ihren BeschluB, eine Europaische Kon-
ferenz der Parlamentarier und Nicht-Regierungs-
Organisationen (Madrid, Juni 1988) zu veranstal-
ten, um aus der Kampagne Lehren zu ziehen und
ein Aktionsprogramm zu erarbeiten, und fordert
ihre zustandigen Ausschiisse auf, ihr dariiber zu
berichten.
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2. Technologietransier
(Drucksache 5837)

Berichterstatter: Abg. Aarts (Niederlande)
(s. Entschliefung 889, S. 14)

3. Bevolkerungsbewegungen in der
Dritten Welt: ein globales Problem

(Drucksache 5825)

Berichterstatter: Abg. Frau Persson (Schweden)
(s. EntschlieBung 889, S. 14)

4. Politische Aspekte der
Nord/Siid-Interdependenz

(Drucksache 5831)

Berichterstatter: Abg. Martinez (Spanien)
(s. EntschlieBung 889, S. 14)

5. Die Umwelt im Lichte der Nord/Sid-
Interdependenz und -Solidaritat

(Drucksache 5835)

Berichterstatter: Abg. Cuatrecasas (Spanien)
(s. EntschlieBung 889, S. 14)

6. Erziehung zur Entwicklungspolitik
(Drucksache 5832)

Berichterstatter: Abg. Frau Fischer (Bundesrepublik
Deutschland)

Frau Fischer (CDU/CSU): — Herr Prasident! Meine
Damen und Herren! Ich glaube, wir soliten unserer
Genugtuung Ausdruck geben, daf} seine Majestat der
spanische Konig uns die Ehre seines Besuches gege-
ben hat und sich in dieser Form, wie er es tat, beispiel-
haft fiir diese Kampagne einsetzte.

Ich denke, wir sollten auch den hoffnungsfrohen Auf-
takt wiirdigen, den diese Kampagne heute mit der
Gruppe Sting genommen hat; denn er war ein Auftakt
voller Zuversicht, voller Hoffnung und voller Mut. Ich
glaube, das ist es, was wir brauchen, wenn wir die
Schwierigkeiten und Probleme der Welt gemeinsam
16sen wollen. Gerade die Fragen, die auch in der An-
sprache des Prasidenten Diouf zutage traten, die Fra-
gen der kulturellen Zusammenarbeit, sind von be-
sonderer Bedeutung, wenn wir in einer Welt friedlich
leben wollen.

Die kulturelle Zusammenarbeit muB die jeweilige ei-
genstandige kulturelle Identitat und die Unabhangig-
keit der Kulturpolitik der Partnerstaaten achten. Jede
Politik der Zusammenarbeit muB darauf achten, daB

die Kulturen und kulturellen Wertvorstellungen, die
ein festgefigtes und wertvolles Erbe bilden, respek-
tiert werden.

Denn das Zerbrechen dieses Grundgefiiges kann zur
Auflosung der Ordnung fithren, was letztlich eine
Verneinung wirklich menschlicher Entwicklung ist.

Jeder in den Landern der Dritten Welt — wie auch in
den industrialisierten Staaten selbstverstandlich —
sollte Zugang zu Bildung und Erziehung haben. Die
Erziehungsprogramme miissen an die kulturellen Ge-
gebenheiten der Entwicklungsldnder ankniipfen. Sie
durfen nicht ein fur westliche Lander entwickeltes
Erziehungssystem einfach einer anderen Kultur uber-
stilpen wollen.

Es gilt, die kulturellen Institutionen der Entwicklungs-
lander zu stitzen und zu unterstiitzen, um dadurch
auch das kiinstlerische Erbe in diesen Landern zu
bewahren. Es ist zum Beispiel notwendig, den Reich-
tum der Eingeborenenkulturen Afrikas zu schiitzen.
Mit unserer Empfehlung vom Jahre 1987 zur politi-
schen Zusammenarbeit zwischen Europa und Afrika
haben wir dies entsprechend bekraftigt.

Welche Aufgaben stellen sich uns nun? Innerhalb der
Industrielander sollte das Schwergewicht auf der Er-
ziehung zur Entwicklungspolitik liegen. Es ist not-
wendig, daB alle européischen Lander in ihren Lehr-
pléanen ein Mindestunterrichtsprogramm fiir die Er-
ziehung zur Entwicklungspolitik vorsehen. Wir haben
da in den Industrieldndern wie in den Entwicklungs-
landern gemeinsame Anliegen. Denken wir zum Bei-
spiel an die Frage ,Erziehung zur Demokratie". Sie
stand auf der Tagesordnung der letzten StraBburger
Konferenz vom September 1987, die der Erziehung
zur parlamentarischen Demokratie gewidmet war.

Ganz besonders wichtig ist das dritte AKP-Abkom-
men, das 1984 abgeschlossen wurde. Es stellte damals
eine Neuerung dar, weil hierin auch die Férderung
der kulturellen Identitat der Lander gefordert
wurde.

Ab Januar 1988 gibt es nicht nur die Kampagne des
Europarates, sondern eine weltweite Dekade der kul-
turellen Entwicklung, bei der die UNESCO eine
— wie ich hoffe — segensreiche Arbeit vollbringen
kann. Dieses wird gerade fir die UNESCO nach den
vergangenen Jahren eine besondere Mdglichkeit der
Bewahrung.

Die Ziele der Dekade sind wie unsere Kampagne auf
folgende Hauptthemen ausgerichtet:

Einmal geht es darum, die kulturelle Dimension der
Entwicklung zu betrachten.

Das zweite und das dritte Ziel sind die Bekraftigung
und Bereicherung der kulturellen Identitat und die
verstarkte Beteiligung am kulturellen Leben.

Das vierte Ziel ist die Forderung der internationalen
Zusammenarbeit im Bereich der Kultur.

Wir sollten auch einen Blick auf die Arbeit des Euro-
parates und die Leistungen des Rates fiir kulturelle
Zusammenarbeit zum Thema ,Erziehung zur Ent-
wicklungspolitik” werfen. Wir haben in den vergan-
genen Jahren insgesamt 18 Seminare fir europdische
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Lehrer und Erzieher abgehalten, um festzustellen, wie
Nord-Sud-Fragen und Probleme anderer Teile der
Welt in westeuropaischen Schulen dargestellt wer-
den. Mehr als 750 europdische Lehrer und Erzieher
waren an diesen Arbeiten, die zusammen mit anderen
internationalen Organisationen durchgefihrt wur-
den, beteiligt.

Wir sollten auch sagen, dafl innerhalb des Rahmens
der Nord-Sid-Kampagne ein besonders umfangrei-
ches Programm zur Frage ,Erziehung zur Entwick-
lungspolitik” vorgesehen ist. Das ist ja die besondere
Aufgabe der Menschen in den industrialisierten Lan-
dern, um die Lander der Dritten Welt in ihrer Proble-
matik, in ihren Lebensgewohnheiten, in ihren
Schwierigkeiten und in ihren Hoffnungen verstehen
zu koénnen.

Wir sollten dieses also als den vorrangigen Bereich
unserer Zusammenarbeit ansehen. Der Rat fiir Kultu-
relle Zusammenarbeit hat auf einem Donaueschinger
Seminar Uber die Erziehung zur Entwicklungspolitik
eine Definition verwendet, die es, meine ich, am be-
sten herausbringt. Sie besagt ndmlich:

Der Begriff Erziehung zur Entwicklungspolitik be-
schreibt den ProzeB des Denkens und Handelns, der
das Verstehen der auf weltweiter Ebene vorherr-
schenden sozialen, wirtschaftlichen und politischen
Bedingungen verbessert, insbesondere solcher Be-
dingungen, die Faktoren der Unterentwicklung
sind; Ziel dieser Erziehung ist es, ein breites Enga-
gement zum Handeln im Sinne einer Verbesserung
dieser Bedingungen zu férdern.

Im Bericht der Brandt-Kommission von 1983 ,Ge-
meinsame Krise: Nord-Stid-Zusammenarbeit fir ei-
nen weltweiten Wiederaufschwung” wird eine viel
starkere Unterstitzung des Nordens fiir MaBnahmen
der Erziehung zur Entwicklungspolitik gefordert, da-
mit sich die 6ffentliche Meinung der Fragen der Ent-
wicklung deutlicher bewuflit wird. Hier sehe ich eine
besonders gute Moglichkeit, Wege fiir eine volle Teil-
habe und volle Integration der Frau in den entwick-
lungspolitischen Proze aufzuzeigen.

Die Hauptbegrindung fiir jede Aktion auf diesem
Gebiete liegt darin, daB eine Anderung erst dann
moglich wird, wenn die Menschen als einzelne wie als
Gesamtheit die Faktoren, die ihre Lebenswirklichkeit
beeinflussen, erkannt haben und beurteilen kénnen.

Aus dieser Tatsache ergibt sich, daB jede Manahme
zur Sensibilisierung der 6ffentlichen Meinung fiir ent-
wicklungspolitische Mafinahmen in Beziehung ste-
hen muB zu der Art, in der die Offentlichkeit die sie
umgebende Welt erfahrt. Es ist klar, daB bei der Erar-
beitung dieser Aktion die Themen, die Zielgruppen
und die einzusetzenden Kommunikationsmethoden
mit besonderer Sorgfalt ausgewdahlt werden miissen.

Die wichtigste Zielgruppe ist die Jugend. Fir die Ju-
gend, fir unsere Kinder und fiir unsere Enkel ist es
wichtig, hier die Ansprache auch jugendgemdB
durchzufiihren. Deswegen, denke ich, war der Auf-
takt heute morgen etwas, was der Jugend in der Welt
Hoffnung geben kann.
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Wir haben dies im Ausschu8 fiir Kultur und Erziehung
des Europarates in mehreren Sitzungen durchdisku-
tiert, und der AusschuBl hat mich gebeten, diese Dinge
als Berichterstatterin hier vorzutragen.

Wir haben besondere Vorschlage zum Thema der Er-
ziehung zur Entwicklungspolitik gemacht, die Ihnen
vorliegen. Aber wir haben auch gesehen, daB die Me-
dien bei der Bildung der 6ffentlichen Meinung eine
wichtige Rolle spielen. Sie tendieren jedoch haufig
dazu, die spektakuléren Probleme der Entwicklungs-
lander hervorzuheben.

Es gilt, die Erziehung zur Entwicklungspolitik auch
wahrend der Ausbildung von Journalisten und ande-
ren Mass-Media-Technikern im Bereich der Medien
zu férdern und den Dialog zwischen den Medien und
den in diesem Bereich tatigen nichtstaatlichen Orga-
nisationen weiterzufiithren.

Auch der EinfluB der traditionellen Musik der siidli-
chen Lander auf die zeitgendssische Musik der nérd-
lichen Lander darf nicht auler acht gelassen werden.
Fur mich ist die Musik ein privilegierter Bereich, der
zusammen mit anderen Aktivitadten im Bereich der
Kunst zur Geltung gebracht werden muB.

Des weiteren konnten der Lehreraustausch zwischen
den Industrie- und Entwicklungsléndern geférdert
und die Verbreitung von geeignetem Unterrichtsma-
terial geplant werden.

Jedes Entwicklungsland, ob in Afrika, Asien oder La-
teinamerika ist wichtig. Jedes Entwicklungsland hat
seinen kulturellen Nahrboden. Eine sinnvolle kultu-
relle Zusammenarbeit bedeutet Hilfe zur kulturellen
Selbsthilfe zu leisten, die zur Bewahrung, Wiederent-
deckung und Fortentwicklung der eigenen kulturel-
len Werte und Giter beitragen kann.

Dies scheint mir ein gangbarer Weg in eine lebensfa-
hige Zukunft fiir unsere gefédhrdete, aber immer noch
schéne und liebenswerte Welt zu sein.

Lassen Sie mich schliefen mit dem Refrain des heuti-
gen Liedes: Eine Welt ist genug fiir alle von uns.

Herzlichen Dank.

SchluBwort des Berichterstatters:

Frau Fischer (CDU/CSU): Liebe Kolleginnen und Kol-
legen! Diese Debatte in den vergangenen zwei Tagen
hat wirklich den Ernst und die Anteilnahme gezeigt,
mit denen die Kolleginnen und Kollegen sich diesem
so wichtigen Problem gewidmet und versucht haben,
es einer Losung naherzubringen. In den einzelnen
Redebeitragen sind auch viele Anregungen zu den
Vorschldgen eingebracht worden, die vom AusschuB
fur Kultur und Erziehung gemacht worden sind. Ich
denke, wir werden in den nachsten Wochen noch sehr
viel Zeit haben, all dies in ein Gesamtprogramm, in
eine Art Aktionsprogramm einzubeziehen. Soweit ich
sehe, ist von keiner Seite Widerspruch gegen einzelne
Vorschlage erhoben worden, die der AusschuB} fiir
Kultur und Erziehung gemacht hat.
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Um ganz sicher zu sein, habe ich versucht, jeden Re-
debeitrag hier im Plenum in voller Lange aufzuneh-
men, und ich habe mir — ich war ganz vorsichtig —
auch, soweit moglich, bereits die stenographischen
Protokolle noch einmal angesehen. Alle diese Kolle-
ginnen und Kollegen kénnen also ganz sicher sein,
daf ihre Anregungen mit aufgenommen werden. Das,
was wir in diesen zwei Tagen hier getan haben, kann
ja eigentlich nur ein Anfang fur das sein, was wir als
Kampagne in unsere Mitgliedslander hineintragen
wollen. Ich denke, daB sich auch jedes Mitglied dieser
Versammlung in seinem nationalen Parlament, in sei-
nem Wahlkreis und im Bereich seiner Wirkungsmag-
lichkeiten dafir einsetzen wird.

Ein Punkt war fur mich sehr wichtig und auch sehr
interessant. Die Kolleginnen und Kollegen werden
festgestellt haben, daB nicht allein Frauen zum Thema
Frauen gesprochen haben; ich glaube, dieses Thema
istin fast allen Redebeitragen irgendwo mit angeklun-
gen. Eines steht fest: eine wirkliche Entwicklung ei-
nes Landes ist ohne die Frauen nicht moglich, aber sie
miissen integraler Bestandteil der Entwicklungskon-
zeption des Landes sein. Auf Dauer darf es nicht ein
besonderes Frauenprogramm geben. Denn immer,
wenn reine Frauenprogramme aufgestellt werden,
zeigen diese Programme die enormen Defizite auf, die
in der jeweiligen Gesellschaft in dieser Beziehung
noch bestehen.

Wir sollten also herausstellen, dal es ohne die Frauen
keine menschliche und soziale Entwicklung gibt. Ich
mochte hier eine Bitte &uBern — ich glaube, daB heute
nachmittag oder auch gleich die Berichterstatter des
federfihrenden Ausschusses noch einiges dazu sagen
werden —: wir sollten dafiir sorgen, dal das Thema
,Rolle der Frauen, Perspektive der Frauen” mit aufge-
nommen wird. Ich denke, die giinstigste Gelegenheit,
dies innerhalb eines Aktionsprogramms zu tun, ist, es
nicht nurin einem oder in zwei Berichten marginal zu
erwahnen, sondern diese Vorschlage, wenn wir in
Madrid sind, gemeinsam mit den Nichtregierungsor-
ganisationen in besonders deutlicher Weise in alle
Bereiche einzubringen.

Ich glaube, ich brauche fir meine Berichterstattung
nicht die ganzen 12 Minuten in Anspruch zu nehmen.
Dariiber werden die Kolleginnen und Kollegen sicher
nicht bése sein. Ich hoffe, daB ich die wichtigsten
Punkte angesprochen habe, und danke ganz herzlich
firs Zuhoren,

Dr. Miiller (CDU/CSU): Herr Prasident! Liebe Kolle-
ginnen und Kollegen! — Ich mdéchte es genauso kurz
machen wie unsere Berichterstatterin, Frau Fischer,
der ich sehr fiir die Arbeit danke, die sie fir unseren
AusschuB geleistet hat.

Ich moéchte aber, weil ich nur bei dieser Gelegenheit
die Moglichkeit habe, das Wort zu ergreifen, eine
Bemerkung vorausschicken, bevorich etwas zu Erzie-
hungsproblemen sage. Fir die Lander der Dritten
Welt spielt, glaube ich, die Tatsache eine auBeror-
dentliche Rolle, daB ein groBer Teil ihrer Ressourcen
durch Kapitalflucht in Industrieldnder zuriickfliefit
und ihnen im Grunde genommen verlorengeht. Ich

mochte, nur um es in die Debatte einzufiithren, die
Zahlen nennen. Das ist bis jetzt noch nicht geschehen.
Der Internationale Wahrungsfonds hat gerade vor we-
nigen Tagen eine Studie zu diesem Problem veréffent-
licht. Er hat die Kapitalflucht aus den Entwicklungs-
landern in den Jahren 1975 bis 1985 untersucht. Er
stellt fest, daB in diesem Zeitraum aus Asien insgesamt
18,3 Milliarden Dollar abgeflossen sind, aus Afrika
28,5 Milliarden Dollar, aus dem Nahen Osten 6,2 Mil-
liarden Dollar, und allein aus Lateinamerika 106,6
Milliarden Dollar. Die Kapitalflucht aus den latein-
amerikanischen Staaten betrug im jahrlichen Schnitt
11 Milliarden Dollar.

Liebe Kollegen, ich habe diese Zahlen einmal ge-
nannt, um deutlich zu machen, dafB3 hier ein Prozef
stattfindet, der uns auBlerordentliche Sorgen bereiten
mul. Auf der einen Seite wird versucht, Kapital in die
Entwicklungslander zu bringen, und auf der anderen
Seite transferieren dann bestimmte Schichten in die-
sen Entwicklungslandern das Kapital wieder in die
entwickelten Lander zurtick. Das ist ein absoluter Un-
sinn. Dieses Kapital fehlt diesen Landern, und deswe-
gen tauchen dann die Schuldenkrisen und &hnliche
Probleme auf. Das betrifft natiirlich besonders gerade
auch den Bereich der Bildung und Erziehung.

Wir miissen in diesen Landern alles tun, um vor allen
Dingen zwei Dinge zu fordern. Ich habe gerade in
diesen Tagen ein Gesprach gehabt, wo wir uns mit
Fragen des Denkmalschutzes in Lindern der Dritten
Welt beschéftigt haben. Viele Fehler, die bei uns vor
Jahrzehnten gemacht worden sind, indem wir Kultur-
denkmaler verfallen lieBen, kénnen heute wieder in
den Entwicklungslandern gemacht werden, weil er-
stens das BewubBtsein, zweitens das Geld und drittens
in vielen Fallen auch das technische Know-how nicht
vorhanden sind, um zum Beispiel Baudenkmaler zu
restaurieren oder zu erhalten. Es gibt hier ein sehr
positives Beispiel der Zusammenarbeit, namlich die
Stiftung ,Pro Venezia viva“. Das ist eine Stiftung des
Europarates, die in Venedig Fachleute ausbildet. Wir
haben dort erlebt, dafl Leute aus Tunesien, einem Ent-
wicklungsland, zum ersten Mal ausgebildet wurden
und mit den Erfahrungen, die sie dabei sammeln
konnten, sehr zufrieden waren. Das ist ein Beispiel
dafiir — ich will nur dieses eine erwdhnen —, wie kul-
turelle Zusammenarbeit zwischen den entwickelten
Landern, den Landern des Europarates, und den Ent-
wicklungslandern stattfinden kénnte.

Lassen Sie mich einen zweiten Aspekt erwéhnen, der
von auBerordentlicher Bedeutung ist: das ist in den
Entwicklungslandern auch die Frage des Sports. Ich
glaube, Sport spielt fiir junge Menschen in den Ent-
wicklungsldndern eine ganz groBe Rolle. Hier ist es
auch eine Aufgabe gerade unserer Lander, Fachleute
zur Verfigung zu stellen, die zum Beispiel in diesen
Landern einen Schul- und Breitensport aufbauen koén-
nen. Wir wissen, daBl das auf nationaler Ebene in ein-
zelnen Fallen schon geschieht. Aber dazu waren auch
internationale Anstrengungen notwendig.

In diesem Zusammenhang begrife ich es ausdriick-
lich, dal zum ersten Mal das Internationale Olympi-
sche Komitee bei den Olympischen Spielen dieses
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Jahres die Grundkosten fiir Funktiondre und einige
Athleten fiir jedes Land iibernommen hat, das an die-
ser Olympiade teilnehmen will. Der Grund, warum bei
den Olympischen Spielen von Seoul die hoéchste Zahl
von teilnehmenden Staaten zu verzeichnen sein wird,
ist der, daB eben das Olympische Komitee fiir kleine
Staaten in Afrika diese Kosten iibernommen hat, weil
die diese sonst nie tragen kénnten. Damit werden sie
keine Goldmedaillen gewinnen, aber das alte Prinzip
des Begriinders der Olympischen Spiele, des Baron de
Coubertin, daB es darauf ankommt, dabei zu sein, ist
damit in die Wirklichkeit umgesetzt worden, weil jetzt
jedes Land, so arm es auch sein mag, bei diesen Olym-
pischen Spielen vertreten sein kann.

Das dritte und letzte Problem, das ich ansprechen
mochte, ist die Medienirage. Ich glaube, es ist auch
fir uns hier in den entwickelten Landern notwendig,
eine moglichst vielfdltige Zusammenarbeit mit den
Entwicklungsléndern zu haben, um Informationen
und Unterrichtsmaterialien zu bekommen, die man
bei uns in unseren Landern einsetzen kann, um iiber
die Probleme der Entwicklungslander aufzuklaren.
Dafiir fehlt in den Entwicklungslandern oft auch das
Know-how, fehlen die Fachleute, fehlen vor allem
teure Gerate, wenn ich zum Beispiel nur an das Fern-
sehen oder an Video denke. Auch hier ist eine grofie
Aufgabe fiir die entwickelten Lander gegeben, etwas
zu tun.

Lassen Sie mich zum SchluB folgendes sagen. Liebe
Kollegen, wir sollten das Problem der Entwicklungs-
lander nicht von einem Postament kulturellen Hoch-
mutes her betrachten. Wir wissen, daB alte eigenstan-
dige Kulturen in Afrika, in Lateinamerika und in Asien
ungeheuer viel geleistet haben und daB das nicht mit
dem vergleichbar ist, was hier in Europa geschaffen
wurde. Es geht nicht etwa darum, wieder einen kultu-
rellen Imperialismus zu wecken. Ich méchte hier ei-
nen Satz zitieren, weil er vielleicht ganz interessant ist
und in dieser Form von dieser Institution sicher nicht
vermutet wird. Im Jahre 1907 hat die Sozialistische
Internationale getagt und sich mit den Fragen der
Koloniallander beschéftigt. Ein Zitat aus dem Proto-
koll dieses Kongresses von 1907 lautet: ,Unsere Auf-
gabe als Sozialisten ist es, in die Kolonialgebiete zu
gehen und die europaische Kultur dort hinzubrin-
gen." Dieser Satz mag damals verstandlich gewesen
sein, heute ist er es in dieser Form sicher nicht
mehr.

Wir miissen heute aus einem Gefithl der Gleichbe-
rechtigung und Gleichbehandlung heraus mit den
Menschen, mit den Staaten der Dritten Welt reden.
Wir miissen ihre Kultur vielleicht als fremd, aber als
eigenstandig anerkennen. Wir missen alles tun, um
die weltweite Vielfalt der Kulturen zum Tragen zu
bringen und das Verstandnis in unseren Landern fir
die andersartige Kultur in der Dritten Welt tatsachlich
zu wecken. Es geht nicht, daB unsere Leute als Touri-
sten fir viel Geld in die Entwicklungslander fahren
und nichts von dem mitbekommen, was dort wirklich
gewachsen ist, daB sie nichts von den Problemen die-
ser Lander mitbekommen. Hier miissen wir auch bei
unseren Mitbiirgern mehr BewuBtsein schaffen. —
Herzlichen Dank.

18

Empfehlung 1069 (1988)

betr. die Erziehung zur Entwicklungspolitik

Die Versammlung

1. hat den Bericht ihres Ausschusses fiir Kultur und
Erziehung iiber die Erziehung zur Entwicklungs-
politik (Dok 5832) zur Kenntnis genommen;

2. verweist auf ihre EntschlieBung 747 (1981) iber
die Zukunftsaussichten fiir die Welt — Bedurf-
nisse der Menschheit und Ressourcen der Erde —
sowie ihre EntschlieBungen 843 (1985) und 878
(1987) Uiber die Veranstaltung einer européischen
Offentlichkeitskampagne iiber Nord-Siid-Inter-
dependenz und -Solidaritat (Frihjahr 1988);

3. verweist ebenfalls auf ihre EntschlieBung 477
(1971) iiber die Erziehung zur Entwicklungspoli-
tik und ihre Empfehlung 937 (1982) iiber die Rolle
der Erziehung beim Umweltschutz in Europa;

4. richtet die Aufmerksamkeit auf die wichtigen Fra-
gen, wie z.B. Verschuldung, Arbeitslosigkeit,
Verbrauch nicht erneuerbarer Ressourcen und
Schadigung der Umwelt, und ist der Uberzeu-
gung, daB die Probleme der Entwicklungslédnder
die ganze Welt betreffen;

5. betont die dringende Notwendigkeit, die Offent-
lichkeit, sowohl in den Industrie- als auch in den
Entwicklungslandern, hieruiber aufzuklaren;

6. hat zur Kenntnis genommen, daB diese Erziehung
zur Entwicklungspolitik nicht nur die Lehrplane
an den Schulen, sondern auch die Ausbildungs-
programme fiir Personen, die mit Entwicklungs-
problemen befaBt sind, sowie die Bevolkerung der
Industrieldnder ganz allgemein betrifft;

7. begrifit die bereits von seiten des Europarates
und anderer internationaler Organisationen er-
folgte Tatigkeit zugunsten der Erziehung in einer
Welt, die durch gegenseitige Abhangigkeit cha-
rakterisiert ist;

8. richtet die Aufmerksamkeit auf die unter Leitung
der UNESCO von 1988 —1998 geplante weltweite
Dekade der Vereinten Nationen fir kulturelle
Entwicklung;

9. vertritt die Ansicht, daB die europaische Offent-
lichkeitskampagne tber Nord-Sid-Interdepen-
denz und -Solidaritat eine wichtige Gelegenheit
zur Forderung der Erziehung zur Entwicklungs-
politik in den Mitgliedstaaten darstellt;

10. empfiehlt dem Ministerkomittee:

a) die Regierungen der Mitgliedstaaten des Euro-
parates aufzufordern,

i. die Erziehung zur Entwicklungspolitik ver-
starkt zu fordern, damit sich die europaische
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Offentlichkeit der zunehmenden Interde-
pendenz zwischen Europa und den Ent-
wicklungslandern und der erforderlichen
Solidaritat bewuBt wird, und Mittel dafuir
bereitzustellen;

bei der Sensibilisierung der Offentlichkeit
fur die Notwendigkeit einer Nord-Siid-Zu-
sammenarbeit die zustdndigen Organe des
Europarates starker in Anspruch zu neh-
men;

die Zusammenarbeit mit der Européischen Ge-
meinschaft und denjenigen Organisationen zu
fordern, die im Bereich der Erziehung zur Ent-
wicklungspolitik tatig sind, wie z.B. der
UNESCO, UNICEF und HABITAT, um einen
sinnvolleren Einsatz der zur Verfiigung ste-
henden Mittel zu gewdéhrleisten, zur Forde-
rung von

1,

1ii.

v.

vii.

viii.

Innovationen,

Zusammenarbeit von Nicht-Regierungs-
Organisationen,

Austausch von Lehrern und Erziehern,
Mitwirkung der Jugendlichen,

Vorbereitung von geeignetem Unter-
richtsmaterial,

kiinstlerischen Betatigungen,
Umwelterziehung,

Berufsausbildung fiir Journalisten und an-
dere im Bereich der Medien tatige Perso-
nen;

die Aktivitaten des Europarates im Bereich der
Erziehung zur Entwicklungspolitik auf fol-
gende Schwerpunkte zu konzentrieren:

i,

iii.

1v.

Fahigkeiten des einzelnen und interkultu-
relles Verstandnis;

Seminare fiir mit der Erziehung zur Ent-
wicklungspolitik befafite Lehrer und Erzie-
her, insbesondere iiber das Problem der In-
tegration von Frauen in den Entwicklungs-
landern;

Vorbereitung der Jugendlichen in Europa
auf ein Leben in einer Welt, die durch ge-
genseitige Abhéngigkeit charakterisiert
ist;

Einsatz neuer Technologien zur Herstel-
lung weltweiter Verbindungen zwischen
den einzelnen Schulen.

7. Die Ernihrungspolitik in Afrika
und Entwicklungshilfe: Griinde fiir ein
Uberdenken fritherer Strategien

(Drucksache 5819)

Berichterstatter: Abg. Frau Gjerv (Norwegen)

EntschlieBung 890 (1988)

betr. Ernahrungspolitik in Afrika
und"Entwlcklungshilfe: Griinde fiir ein
Uberdenken friiherer Strategien

Die Versammlung

1. verweist insbesondere auf ihre Empfehlung 1062

(1987) uber die politische Zusammenarbeit zwi-
schen Europa und Afrika, ihre EntschlieBung 856
(1986) uber die Erndhrungskrise in Afrika und die
unmittelbar bevorstehende européische Offent-
lichkeitskampagne tber Nord-Siid-Interdepen-
denz und -Solidaritat;

. ist besorgt iiber die Feststellung, daB die Pro-

Kopf-Produktion an Nahrungsmitteln, die in vie-
len Gebieten der Entwicklungslander beachtlich
steigt, in Afrika kontinuierlich abnimmt, was den
Kontinent bei seinen Bemithungen um eine gesi-
cherte Nahrungsmittelversorgung entmutigt;

. ist sich bewuBt, daB diese Entwicklung nicht nur

auf dasrasche Bevolkerungswachstum, die rapide
Verschlechterung der Umweltqualitat, wie z. B.
die Ausbreitung der Wiistengebiete, und auf Irr-
timer aus der Kolonialzeit zurtickzufihren ist,
sondern auch in erheblichem MaBe sowohl auf
von mehreren afrikanischen Regierungen began-
gene Fehler, durch die die Landwirtschaft in Mit-
leidenschaft gezogen wurde, als auch auf die
Festsetzung der HilfsmaBnahmen von seiten der
industrialisierten Geberlander;

. ist der Ansicht, daBl diesen Fehlern zum gréBten

Teil die Uberbewertung der industriellen Ent-
wicklung und die damit zusammenhdngende
Vernachldssigung der Landwirtschaft, zu groBe
Abhéngigkeit von Nahrungsmitteleinfuhren, die
die einheimische Produktion untergraben, und
liberhohte Militdarausgaben zugrundeliegen;

. ist der Auffassung, daB der Agrarsektor dariuber

hinaus in einigen Landern von politischen Ideolo-
gien abhangig war, fiir die er besonders ungeeig-
net ist, wie z. B. die Kollektivierung (im Unter-
schied zu Genossenschaften und anderen ge-
meinschaftlich organisierten Projekten, die es zu
unterstiitzen gilt), die Zwangsumsiedlung und die
Zahlung unrentabler Preise an die Landwirte;

. erinnert ebenfalls daran, dal die Bemiihungen

um eine Verbesserung der Nahrungsmittelpro-
duktion oft durch Kriege vereitelt werden, die
nicht selten vom Ausland geschiirt werden und
die Landbevoélkerung erschiittern, dezimieren
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oder arbeitsunfahig machen, den Nahrungsmit-
telhandel beeintrachtigen und die wenigen Wirt-
schaftsressourcen aufzehren;

. ist sich der Tatsache bewubBt, daB viele Krankhei-

ten und schlechte hygienische Verhaltnisse jahr-
zehntelange Entwicklung zunichte zu machen
drohen, indem sie die Bevolkerung dezimieren,
die Regierungsfihrung erschiittern oder Kosten
fir Krankenhausaufenthalte entstehen lassen;

. begriBt jedoch die Anzeichen daftr, daB mehrere

afrikanische Regierungen beginnen, die wichtige
Bedeutung der Landwirtschaft fir die gesamte
Entwicklung und fiir die Beseitigung des Hungers
sowie die Notwendigkeit einzusehen, vor allem
die landwirtschaftlichen Kleinbetriebe zu fordern
und von den politischen Ideologien Abstand zu
nehmen — was z. B. im Prioritatenprogramm fiir
die wirtschaftliche Wiederbelebung Afrikas zum
Ausdruck gebracht wird, das im Jahre 1986 von
der Organisation fir Afrikanische Einheit ange-
nommen und auf einer Sondersitzung der Gene-
ralversammlung der Vereinten Nationen vorge-
stellt wurde;

. ist sich bewult, daB die européischen Geberlan-

der ebenfalls Fehler bei ihrer Entwicklungshilfe
gemacht haben, z. B. durch den Export von unzu-
reichend an die ortlichen Gegebenheiten ange-
paBten Technologien, zu starke Hervorhebung
breit angelegter, ibermaBig mechanisierter Pro-
jekte und mangelnde Koordination der Hilfspro-
gramme;

fordert die Regierungen der Mitgliedstaaten des
Europarates und die Europaische Gemeinschaft
auf;

i. ihre Entwicklungshilfe fir die afrikanischen
Landerim Bereich der Landwirtschaft und der
Fischerei zu verstdarken und gleichzeitig die
Wirksamkeit dieser Hilfe kritisch zu tiberprii-
fen;

ii. dem Zusammenhang zwischen der Uberpro-
duktion in den Industrielandern, die u. a. sin-
kende Preise auf dem Weltmarkt zur Folge
hat, einerseits und den Schwierigkeiten, auf
die die afrikanischen Lander bei ihren Bemii-
hungen um eine Steigerung der Nahrungs-
mittelproduktion stoflen, andererseits beson-
dere Beachtung zu schenken;

iii. bei den Verhandlungen der Uruguay-Runde
tUber Fragen im Bereich der Landwirtschaft
die Interessen der Entwicklungsléander zu be-
ricksichtigen;

iv. insbesondere den Hauptteil ihrer HilfsmaB-
nahmen nicht mehr auf breitangelegte, stark
mechanisierte und importabhéngige Projekte
zu verlegen, sondern auf kostengilnstige
Selbsthilfemethoden, die den Dorfern und
den Bauern zugute kommen, eine Anpassung
der Technologie an die Gegebenheiten der

11.

Dritten Welt erméglichen und gleichzeitig das
Bildungsniveau jener, die unterstiitzt werden,
anheben;

v. daflr Sorge zu tragen, daB die Nahrungsmit-
telhilfe sich nicht nachteilig auf die Férderung
der Lebensmittelproduktion in den Entwick-
lungslandern selbst auswirkt;

vi. die afrikanische Forschung auf dem Agrar-
sektor und in anderen Bereichen zu fordern
und dabei von den besonderen Problemen
und Gegebenheiten in Afrika auszugehen;

. der Koordinierung der Projekte mit denen an-
derer Nationen besondere Aufmerksamkeit
zu schenken und zu diesem Zweck starker auf
die Sonderorganisationen der Vereinten Na-
tionen, wie den Internationalen Fonds fiir
landwirtschaftliche Entwicklung, die Ernah-
rungs- und Landwirtschaftsorganisation der
Vereinten Nationen (FAO), das Welternah-
rungsprogramm und das Entwicklungspro-
gramm der Vereinten Nationen (UNDP) zu-
rickzugreifen, wobei der eigentliche Wert
der Unterstiitzung fir das Empfangerland be-
sonders zu bertcksichtigen ist;

i. diejenigen Projekte bei ihren Hilfsversuchen
vorrangig zu unterstitzen, deren Ziel die
Emanzipation der afrikanischen Frauen ist
und die vor allem den Frauen im landlichen
und landwirtschaftlichen Umfeld zugute
kommen;

ix. die betreffenden afrikanischen Regierungen
zur Entwicklung von Landwirtschaftsformen
zu ermutigen, die den Bedirfnissen ihrer Be-
volkerung entsprechen, indem man Initiati-
ven, Produktion und Handel auf lokaler
Ebene fordert oder gegebenenfalls koordi-
niert;

x. die europaischen Markte im Geiste der zwi-
schen der Europaischen Gemeinschaft und
mehreren Entwicklungslandern geschlosse-
nen Lomé-Abkommen stérker fiir Exporte der
afrikanischen Entwicklungslander zu 6ffnen
— in Anbetracht der wichtigen Bedeutung
dieser Exporte fiir die wirtschaftliche Wieder-
belebung der betreffenden Lander — und
Dringlichkeitsmafnahmen zur Erleichterung
der lahmenden Auslandsverschuldung vieler
afrikanischer Lander zu ergreifen;

xi. sich aktiver fiir die Beendigung der vielen
Kriege einzusetzen, durch die die Entwick-
lung der Landwirtschaft in mehreren Regio-
nen Afrikas beeintrachtigt wird;

beauftragtihren Prasidenten, diese EntschlieBung
dem Europaischen Parlament, der OECD und der
Organisation fir Afrikanische Einheit zu {ibermit-
teln.
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8. Das Fischereipotential in den Entwicklungs-

landern: die unerschlossene Ressource
(Drucksache 5821)

Berichterstatter: Abg. Lord Kinnoull
(Vereinigtes Kénigreich)

Entschliefung 891 (1988)

betr. das Fischereipotential in den Entwicklungs-

ldindern: die unerschlossene Ressource

Die Versammlung

1.

ist iberzeugt, daB die Fischbestande der Entwick-
lungslédnder ein wichtiger Faktor zur Beseitigung
des Hungers in der Welt sind und da8 die Mitglied-
staaten des Europarates wahrend der europaischen
Offentlichkeitskampagne tiber Nord-Siid-Interde-
pendenz und -Solidaritat die besondere Verpflich-
tung haben, fiir eine sinnvolle Nutzung dieser Res-
sourcen zu sorgen;

. duflert den Wunsch, daB bei der Ausarbeitung

landwirtschaftlicher Hilfsmafnahmen Fischfang
und Aquakultur ausreichend beriicksichtigt wer-
den, da diese Bereiche in vielen Entwicklungslan-
dern ein weitgehend ungenutztes Potential darstel-
len;

ist sich bewuft, daB das Seerechtsiibereinkommen
der Vereinten Nationen, indem es den Kiistenstaa-
ten das Recht auf die Ressourcen innerhalb ihrer
ausschlieflichen Wirtschaftszonen verleiht, den
Entwicklungslandern die Moglichkeit eroffnet,
eine inlandische Fischereiindustrie aufzubauen,
die fiir die Erndhrung ihrer Bevélkerung und fir
ihre Wirtschaft von grofier Bedeutung ist;

. ist jedoch dariiber besorgt, dafl die von vielen Ent-

wicklungslandern diesbeziiglich unternommenen
Bemiihungen erschwert werden durch den Mangel
an geeigneten Fischereifahrzeugen und Fangge-
rat, durch unzuldngliche Ausbildung, fehlende Be-
ratungsstellen, mangelnde Infrastruktur fiir die La-
gerung und den Verkauf der Fischprodukte an wei-
ter entfernten Stellen sowie unzuldngliche Statisti-
ken iber Fangmengen und Fischbestédnde;

. ist sich ebenfalls bewuBt, daB die Fischressourcen

vieler Entwicklungsldnder, die von ihnen selbst
nicht genutzt werden kénnen, oft von auslandi-
schen Fischereiflotten in einer Weise ausgebeutet

werden, die den betreffenden Landern weder in
ernghrungs- noch in wirtschaftspolitischer Hinsicht
zugute kommt;

. fordert die Regierungen der Mitgliedstaaten des

Europarates auf,

i. den Entwicklungsldndern bei der Vergrofie-
rung ihrer Fischfangkapazitdat und der Ausar-
beitung verantwortungsbewufiter politischer
Mafinahmen — sei es im Bereich der Hochsee-
fischerei, der Binnenfischerei oder der Aqua-
kultur — zu helfen, damit ihre Nahrungsmittel-
versorgung sichergestellt und eine Fischverar-
beitungsindustrie entwickelt wird, die sowohl
den Inlands- als auch den Exportbedarf ab-
deckt;

ii. besonderen Wert zu legen auf die Entwicklung
der Kleinfischerei, wobei auf die ortlichen Ge-
gebenheiten abgestimmte Techniken anzu-
wenden sind, sowie auf die Schaffung einer
Infrastruktur, die einen regionalen Handel er-
moglicht, der vor allem auf einer abfallarmen
Konservierung durch Kiihlsysteme an Bord der
Schiffe und auf dem Festland, einem Strafien-
netz und einer gut organisierten Vermarktung
beruht;

iii. die Notwendigkeit einer Berufsausbildung fiir
Fischer besonders zu beriicksichtigen und Sta-
tistiken Uber die Fangmengen und die Res-
sourcen der verschiedenen Arten aufzustel-
len;

iv. ihr Méglichstes zu tun, um das Uberfischen
durch die Fischereiflotten der Industrielander
— in bezug auf Menge und Gréfe der gefan-
genen Fische — zu verhindern und so den Kii-
stenstaaten eine sinnvolle Nutzung ihrer Fisch-
bestdnde zu ermdéglichen;

v. die Fischereiprojekte — sowohlin direkter Zu-
sammenarbeit mit den Entwicklungslandern
als auch innerhalb internationaler Gremien
und Programme wie dem Entwicklungspro-
gramm der Vereinten Nationen (UNDP) und
der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisa-
tion der Vereinten Nationen (FAO) —, ver-
starkt zu unterstiitzen und ihre Hilfe insbeson-
dere auf das von der Weltkonferenz fiir Fische-
reibewirtschaftung und -entwicklung im Jahre
1984 erstellte Aktionsprogramm zu grinden.
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